Miesiecznie > zi.

enoumaratf przyjmuje kazda poczta

1 egz. groszy.

Moj e Powiescl

Rok IV.

W srebrzystych mgtach przyszta z oddali
Jesien ziocista

| cudem barw znéw sie rozpala

W zielonych listkach.

I taki zal mym sercem targa,
Ze koniec piesni

| taka wielka rodzi sie skarga,
Ze sen sie przesnit.

Niedziela, dnia 18 pazdziernika 1936 r. Nr.

Umilkta piesn w polu pastusza

| sad posmutniat,

Tylko wsréd wielkiej, wieczornej gtuszy.
Wichr tka, jak lutnia.

Daleka jest rados¢ ode mnie,

Dalekie szczescie —

Wpatrzona w noc przedziwnie ciemng —
Zaciskam piesci

To nic, ze znowu jesien' ztota
Maluje pola,

Kiedy wrécita znowu tesknota
| dawna dola.

Widze ja w pierwszych zwiedtych' lisciach’,
W starosci ludzi,

Wiec chociaz wokét tak ztociscie —

Zal znéw sie zbudzit.

Maria Zemmleréwna.
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WOJCIECH HOLM
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Nienawis¢ a mitose
czyli tajemnica zaml®u Felseg

Rudy usmiechat sie na mys$l o tych r6zowych
widokach, i zdawato mu sig, ze jasnie pan tylko
taskawie zartuje.

—Wiem, prosze jasnie pana, jak tam w Ame-
ryce dobrze, mam to wydrukowane. — To mo-
wigc, oSmielony dtugg rozmowag z jasnie panem,
wyciagnat z kieszeni jaki$ nie bardzo czysty,
papier.

Hrabia przeczytat.

Byty to niesumienne i ktamliwe zapewnienia
jakiego$ agenta, ze Ameryka to prawdziwy raj,
gdzie mozna bawigc sie, dojs¢ do majatku.

Niesumienny oszust dla wiasnego zarobku
i zysku, naktaniat w ten sposéb nieSwiadomych
mieszkancow wsi i przedmie$¢ do sprzedazy ma-
jatku za byle jaka cene i do kupowania kart
okretowych, przyczem sam zarabiat.

To tez hrabia zaraz powiedziat mu, ze to
nieprawda, ze w Ameryce mozna sie wprawdzie
dorobi¢ majatku, ale, ze trzeba rzetelnie i uczci-
wie pracowac.

Ryzy uSmiechnat sie.

—Mam tysigc guldendéw na poczatek — rzekt
— to z pewnoscig bede miat szczescie i dalej.

—By¢ moze. — rzekt hrabia. — A wobec
zony bedziesz umiat milczec?

—Jak jasnie pan rozkaze.

—Dobrze! — rzekt hrabia zadowolony i dat
mu znak, ze moze is¢.

—Pakuj sie, bo wyruszamy! — zawotat ryzy
do zony, wréciwszy do domu.

Ona poznata zaraz po nim, ze mu przyda-
rzyto sie co$ szczesSliwego i pytata natarczywie
0 szczegOty.

—Pan hrabia mnie pochwali! — objasnit
z dumg rudy.

—Ej, jeszcze co$ musi w tern byé. Pewnie$
znalazt klbo dostat jakie pienigdze.

— Ej, co to, to nie — $mial sie Mayer.
— A knedlei sg, bo jestem gtodny.

—Nie dam ci, poki mi nie powiesz, co sie
stato. Wstydzithy$ sie mie¢ tajemnice przed zo-
na. Ja ci mowie wszystko, a ty przeclemng u-
krywasz rézne rzeczy.

Przytkneta fartuszek do oczu, tak jakby pta-
kata. — Niedawno jesteSmy po Slubie — mdéwita
przez fzy —a ty juz sie ze mng tak obchodzisz,

Na chwile zamilkta. Potem wybuchta znowu;

—Takie tadne knedle zrobitam, choé¢ to jest
rozrzutno$¢ robi¢ na wieczér knedle, ale czeg6z
kochajgca zona nie zrobi dla meza? A ty tadnid
mi sie za to odwdzieczasz. Bedziesz zatowat,
czekaj, czekaj, ze tak sie ze mng obchodzites.

—Mozem ciebie bit, albom ci je$¢ nie dawat?
— z przekorg mowit rudy.

— Wotatabym, zeby$s mnie bit, niz zeby$ miat
przedemng tajemnice! —i na nowo zaczeta ptakac.

— No, juz przestan beczec¢, no, juz ci powiem.

Zuzanna natychmiast zapomniata o tzach i
palac sie z ciekawos$ci, przysiadta do meza.

— No, co? Moéw, maoj zioty!

—Wygratem! — kftamat Mayer.
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— lle? — przysuwajgc sie do niego pytata
zona.

— DwadzieSciapie¢ guldendw.

Ona objeta go za szyje.

— Kupisz mi korale i kolczyki takie, jak ma
mJ?/narka. M6j drogi, moéj zioty, Kkupisz — mi
kolczyki?

—Jak bedziesz postuszna, to moze. A teraz
dawaj predko jes¢, zebym nie pojechat gtodny.

—Jedziesz? Dokad?

—Nie wiem, nie moéwili mi.

— Gadasz gtupstwa, ktoby to wierzyt. Jedzie
i nie wie dokad.

—Jeszcze mi powiedza.

—A kogoz odwozisz?

Nie wiem — spokojnie odpowiadat Mayer.

—Ty nigdy nic nie wiesz — ztoScita sie Zuzia.

—E]J, co$ troche wiem, na przyktad, ze mam
zone tadng, ze jag kocham i ze ona mi nie chce
da¢ jesc.

— Kto zakochany, ten nie mysli o jedzeniu
— odpowiedziata Zuzia, stojac przy kuchni i
gotujac.

—Ani o koralach, ani o kolczykach — dorzu-
cit Mayer, krajagc sobie chleb.

—To ja tylko chce na to, zeby sige tobie lepiej
podoba¢, a nie chodzi¢, jak straszydto na wréble.

Podata mu wnet knedle.

— IdZ do stajni i powiedz, zeby zaprzegli
do bryczki.

A ktorego konia?

— Biatego.

Zuzia pobiegta co tchu do stajni.

Rudy z upodobaniem patrzyt za nia.

— tadng mam zone — pomyS$lat sobie —
ale wiedzie¢ ona nie musi o wszystkiem.

ROZDizZIAL" X

Lew stolicy.

Hrabia Heribert byt stanowczy. Od postano-
wienia, aby Wernera uchroni¢ od mezaliansu,
nie odstgpit ani na krok i ani chwili sie nie
zawahat. Zatelefonowat tez natychmiast po krew-
niaka Egnna hrabiego Sturmefeder.

Telegram zastat tego pana o 7-mej wieczorem,
gdy w towarzystwie t. zw. przyjaciela wy-
bierat sie do klubu.

Byt to miodzieniec o rysach regularnych.
Moznaby rzec, ze byt tadny, ale miat wyraz twa-
rzy jaki$ odpychajacy i niesympatyczny.

— A to cud doprawdy!? Zdziwit sie — a ra-
czej bytbym sie spodziewat konca Swiata, niz
telegraficznego zaproszenia od Wildensteina.

—Przyjmujesz? — spytat gosc.

— Naturalnie — odpowiedziat przez nos
Egon, nasadzajac-monokl na nos.

—H rabia Wildenstein ma pewnie kwiat piek-
nych dam u siebie.

— O nie! Co to, wcale nie. Stosuneczki z
z szwaczkami i dziewczetami z ludu sg nawet
przyjemniejsze. Co?
~ —Skoro tam nie ma damulek, to nie pojmuje,
ze; pan sie decyduje na wyjazd.?
—No,—usmiechnat sie Egon —s hrabia jest
szczodry, — dwa razy zaptacit moje dtugi.

— Ahal Zrozumiat przyjaciel — i teraz po
raz trzeci spotka go to szczeScie!

— Zdaje sie — sucho odpart Egon.

— A c06z Mata powie na to, ze pan teraz
przed wyscigami wyjedzie.
Hm! — mrukngt Egon — tadna ona jest,

ale za duzo mnie kosztuje. Nie pogniewatbym
sie, gdyby sie na przykiad tym wyjazdem obra-



zita i zerwata ze tnhg. | tak juz cztery tygodnie
z nig utrzymuje stosunek — zaczyna by¢ nudna.

— Czy ona nie byta zareczona z jakim$ kra-
marzem. gdy sie z panem poznata?

— Nie wiem dobrze — odpowiedziat zie-
wajac Egon —kramarz jaki$, czy urzednik maty.
Aha. Sklep miat z papierem. Gdyby nie ja, mu-
siataby juz dzi§ za ladg meza sprzedawac
papier. ; <

Pogtaskat sie po brodzie, kontent z siebie.
Ani mu przez mysl nie przeszto, ze ztamatl ciche
szczescie dwojga ludzi.

Ona byta u modniarki.

Poznatl jg; pochlebstwami podbit i zawojo-
wat, by jej ztamac zycie i zdepta¢ nogami szczes-
cie. Narzeczony jej z rozpaczy, z powodu jej
upadku, rozpit sie doszczetnie.

Co6z go to obchodzito?

Cztery tygodnie z nig sie bawit, a co dalej
z nig sie stanie — o to nie pytat. '

Zaczat szuka¢ po kieszeniach. Wydobywszy
kilka guldenéw, szukat dalej i zrobit kwasng
mine.

—Nie wystarczy! — rzekt przez zeby — nie
moze mi pan pomoc na kilka dni paroma set-
kami... na kilka dni tylko?

— Zatuje mocno—Dbronit sie zimno przyjaciel
— wiasnie jestem catkiem goty, sptukatem sie
wczoraj doszczetnie... odptyw w kieszeni.

—Moszko wstrzymat mi kredyt — ztoscit sie
Egon.

— Efroim panu pozyczy! — zapewniat zycz-
liwie przyjaciel.

—Pojade zaraz do niego i jeSli da, wyjez-
dzam jutro rano. Odprowadzi mnie pan do
Efroima?

O! nie! ide do niego tylko, gdy musze! —
odpowiedziat z wymuszonym usSmiechem przy-
jaciel i zmienit zaraz temat rozmowy. — Na jak
dtugo pan jedzie?

—Na kilka dni. Potem z lekkiem sercem i
ciezkg kieszenig wrdce.

—Do widzenia zatem.

— Dowidzenia! 1

Wyszli na ulice.

Egon wsiadt do dorozki i pojechat do lich-
wiarza. przyjaciel za$ za chwile byt w klubie i
opowiadat, ze Egon na kilka dni wyjezdza.

Co prawda, wielkiego wrazenia wiescig ta
nie wywotat.

Egonowi za$ nie trudno byto sktoni¢ Efroima
do udzielenia pozyczki.

Wprawdzie lichwiarz narzekat wprzod na zie
czasy, straty, niepunktualnych, niesumiennych,
ztych diuznikéw i zapewniat, ze jest bar-
dzo, bardzo biedny, ze ledwie ma na
utrzymanie swojej rodziny. Ale gdy Egon po-
pokazat telegram od hrabiego Wildensteina, po-
zyczyt mu wreszcie na weksel potowe zadanej
sumy.

Egon byt zly, ze dostat mato.

—Bede sie musiat bogato ozeni¢! — po-
cieszat sie z kwasng ming — a to bedzie jedyny
ratunek. Ciezki to krok odda¢ wolnos$¢ ztotg,
ale co robi¢? Teraz jeszcze poratuje mnie stary
Wildenstein chwilowo, ale potem, jezeli kto —
to tylko te$¢. Biedny, nieszczesliwy taki szlach-
cic jak ja. Werner, kuzynek, ma sie dobrze.
Zebym ja to miat, co on!

Westchnat i wstgpit do winiarni sie pocie-
szy¢. Wbrew zwyczajowi, nie siedziat tam dtugo
i wrdcit do domu ku wielkiemu zdziwieniu lo-
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kaja. ktoremu kazat spakowac kuferek i obu-
dzi¢ sie o godz. 5 rano.
—O po6l do si6dmej musze juz by¢ na dwor-

cu kolejowym! — dodat.

—Co jeszcze jasnie pan rozkaze? — pyta!
lokaj.

— Mozesz €.

Lokaj wyszedt na palcach.

Zle byt ptacony i zle sie z nim pan obchodzit,
ale on ustugiwat mu bardzo dobrze i wiernie.
Hrabia onieSmielat zrecznie stuzbe tak, ze zada-
walata sie. czem badz.

Lokaj SciSle wypetnit i teraz rozkazy pana
i z uczuciem ulgi widziat go o pdl do si6dmej
wsiadajgcego do pociggu.

Na ostatniej stacji czekaty na goscia konie.

Egon spytat o zdrowie starszego pana i nie
czekajac odpowiedzi, rozpart sie w powozie.

Ogniste rumaki ruszyly z miejsca galopem,
ale jemu droga wydawata sie diuga.

Nareszcie przybyt na miejsce.

Umyt sie i przebrat w swoim pokoju, poten?
poszedt do jadalni, gdzie czekali nan stary i
miody hrabia.

Werner chciat juz wyjecha¢ do Felseg i
z trudem tylko dal sie namdwié, zeby krotki
czas jeszcze zostat.

—Woczas jeszcze tam przybedziesz — z dziw-
nym u$miechem mowit stary. — Przywitaj sie
wpierw z Egonem.

Werner ustgpit zgdaniom dziadka, aby mu
we wszystkiem okaza¢ postuszenstwo, z wyjat-
kiem tej jednej sercowej sprawy.

Egon przywitat sie bardzo uprzejmie i po
wiel korniej sku.

Zrozumiat odrazu, ze miedzy dziadkiem a
wnukiem jest jakie$ nieporozumienie i rozejrzaw-
szy sie w sytuacji, postanowi! o ile sie da, w bled-
nej wodzie ryby towié.

Knut w duchu plany, by ich bardziej jeszcze
porozni¢, a tymczasem robit stodkie miny, zaja-
dat smaczne potrawy i popijat dobre wino.

— Musimy powita¢ gosScia — rzekt stary hrabia
uderzajac sie z nim Kkieliszkiem.

Werner zrobit to samo, ale tak silnie, ze kie-
liszek jego sie sttukt i purpurowy ptyn rozlat
sie po sniezno biatej serwecie.

Werner nie byt zabobonny, a jednak na ten
widok niemito mu sie zrobito.

— Dzi$ jeszcze wyjade — pomyslat — w
towarzystwie tego kuzyna duszno mi jako$. U
siebie odetchne swobodnie. Zajecia bedzie dosc,
aby stare zamczysko uporzadzi¢ na przyjecie mo-
jej najdrozszej.

Na mysl o niej, twarz mu sie rozjasnita.

Po uczcie pozegnat sie.

— A to dokad? — spytat Egon napozér obo-
jetnie, ale w istocie bacznie.

— Do Felseg.

— Tymczasym ty mi bedziesz towarzyszyt
Egonie — rzekt stary hrabia — mam dla ciebie
zajmujacy temat do rozmowy.

Egon zu$miechem sktonit sie i zyczyt Werne-
rowi dobrej zabawy.

Wernerowi zdawato sie, ze poza jego sto-
wami Kryje sie juz Swiadome szyderstwo, ale po-
dziekowat z usmiechem.

ROZDZIAL XI.

Werner nie chciat
gnawszy sie z Sylwisg.
Pospieszyt wiec do leSniczowki. Zastat narze-
czong w ogrédku, sktadajagcg bukiet z roz i lilii.

wyjezdzaé, nie poze-



Spojrzata nan wzrokiem petnym mitosci, ale
i troski

Po powitaniu opowiedziata mu, ze ma jakie$
zte przeczucia.

— Obawiam- sie — rzekla, ze ci grozi jakie$
niebezpieczenstwo.

— CO6z mi moze grozic? — uspakajat ja Wer-
ner. — Niepokoisz sie niepotrzebnie.

— Do Felseg musisz przejezdzaé okoto Czar-
towskiego Jaru, tam pad bezdenng przepascia
prowadzi waziutka droga. Moj ztoty zrob to dla
mnie i jedZ goscincem. Natozysz troche drogi, a
mnie zdejmiesz troske z serca.

— Ale owszem — rzekl Werner, wzruszony
troskliwoscig narzeczonej, ale za to usSmiechnij
sie do mnie. Za dwa albo trzy dni wrdce I
przywioze ci plan zamku Felseg i uradzimy
wspoélnie, jakie zmiany trzeba tam zaprowadzic.
Daj mi jedng roze.

Przypieta mu réze do piersi, a on chwycit jej
reke i ucatowat serdecznie.

Ona usuneta ja tagodnie.

— Dobrze ze ksiezyc Swieci — rzekta — be-
dzie ci jasno jechac.

— Mys$l o tobie, uprzyjemni mi droge.

— | ja mySle o tobie — wyznata rumie-
nigc sie Sylwia. Rano i wieczor i przez caty
dzien, wcigz ty jeste$ przy mnie. i

— Moja ztota — szepngt z wdziecznoscig
— pocatuj mnie.

NieSmiato dotkngta ustami jego czola i u-
ciekta.

Pobiegt za nig, podziwiajac jej smukitg zgrab-
ng posta¢. Zdawato mu sig, gdy tak patrzat na
nig. ze zna ja juz od BOg wie jak dawna.

Poszli oboje do rodzicéw i Werner pozegnat
sie z nimi,, jak sadzit, na dwa dni.

Czy rzeczywiscie nie miato uptynaC wiecej
dni, tygodni 1 miesiecy przed powtérnem zo-
baczeniem sie ich?

Sylwia jednak przeczuwata zdaje sie co$ zie-
go. bo byta blada, tzy naptywatly jej do oczu
i wcigz prosita go, by nie wyjezdzat, lecz zostat
w Konigswalden.

— Nie moge — przekonywat ja Werner. —
To wszystko tylko na to, zebySmy sie predzej
mogli potgczyc.

Sylwia westchneta.

Gdy ucatowawszy jg wsiadt na konia i po-
jechat, trwoga ogarneta jej serce, chciata wotac
za nim, by wrécit, chciata pobiec za nim, by go
zatrzymac, ale nie mogta sie z miejsca ruszy¢.

Zobaczyta nagle jakie$ kregi ogniste przed
oczyma, zachwiata sie i padia zemdlona w o-
bjecia matki.

Katarzyna zdziecinniata ze staros$ci, zobaczyw
szy ja w tym stanie, krzykneta: Jaka ona po-
dobna do tej kobiety, ktorg znaleziono wtedy
w lesniczéwece.

— Cicho bgdZz — wiesz przecie, zem ci za-
kazata o tern mowic.

— Ja tez nic nie méwie, tylko, ze taka po-
dobna i zdaje mi sie, ze panu hrabiemu wiasck
wie to trzeba powiedzie¢, zeby wiedziat, kto jest
jego narzeczona.

—Powiemy mu, gdy wroci — niezadowolong
odrzekta Magdalena, ale teraz cicho badz, bo
Sylwia moze! sie obudzic.

Rzeczywiscie Sylwia otworzyta oczy i spy-
tata o narzeczonego.

— Pojechat do Felseg — uspakajata ja matka
— ale widze — dodata zartobliwie, ze zaczynasz
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juz gra¢ role hrabiny, jestes nerwowa, mdlejesz
jak wielka pani.

— Strasznie sie boje, zeby sie jemu co nie
stato, co$ mnie tak przygniata.

— Moze jeste$ chora? uwazani, ze$ stracita
apetyt.

_ Chora nie, tylko ta jaka$ obawa mnie
neka.

—Co ci sie stato? Zawsze byta$ dzielng
dziewczyna, a teraz urojenie jakie$ i zaraz
bledniesz 1 drzysz. Gdyby cie tak Werner zo-
baczyt, myslatby, ze ci sie¢ Bog wie co stato,
musisz panowacC nad sobg!

Sylwia chciata ustucha¢, wstata, wzieta ro-
bote i siadta do stotu.

Chwile pracowata, ale wnet opadly jej rece
i tzy puScity sie z oczu gdy szeptata: Ojcze Nie-
bieski, oston go tarczg swej opieki przed wsze-
lakiem niebezpieczenstwem.

ROZDZIAL XII.
Gréb za zycia

Ksiezyc rozsiewat srebrne Swiatto po go-
rach; szum drzew i szmer zrddet, cichy trzask
upadajgcej suchej gatazki, lekki szelest biegu ja-
kiej§ zwierzyny i trzepotanie skrzydet ptakow
nocnych, sktadaty sie na muzyke nocy.

Werner jechat bitym goScificem, nieczuty na
urok otoczenia.

Wyobrazat sobie w mysli raj o wiele piek-
niejszy, ktdory mu sie otworzy w chwili, gdy
Sylwia bedzie jego zona.

Marzenia te skrocity mu czas drogi i az
sie dziwit, gdy stanat nagle u celu podrozy.

Zdziwienie jego spotegowato sie, gdy w Fel-
segu zobaczyt starego lokaja Gerharda.

—A ty tu skad? — spytat.

—Jasnie pan hrabia rozkazat. ,

Werner ucieszyt sie.

Uwazat, ze to jest dowdd, ze staruszek nie
jest taki nieubtagany.

—Ildzcie spa¢, Gerhard — rzekt uprzejmie —
nie trzeba byto do tak po6Zna czeka¢ na mnie.

—Nie mogtbym wczedniej zasngé — odrzekt
stuga.

— Czyscie chorzy? — zapytat Werner  ze
wspotczuciem.

— Zmartwiony jestem — szepnat cicho wier-
ny Gerhard.

— Moze wam moge dopomdc! — spytat Wer-
ner.

—O i jak moégtby jasnie pan dopoméc? —
zawotat Gerhard uradowany.

—Ach, gdyby tylko jasnie pan zechciat.

— No, moéwcie — wszystko dla was zrobie, co
tylko bede mogt.

Jakiez byto zdziwienie Wernera, gdy staru-
szek rzucit mu sie do nég i na wszystko w Swie-
cie zaczat go btagaé, by wrocit do dziadka i byt
mu postusznym we wszystkiem. Zeby nie zgrze-
szyt przeciw czwartemu przykazaniu, zeby sie
pozwolit przestrzec, bo stoi nad przepascig.

Werner zmarszczyt brwi i powiedziat dum-
nie 1 zimno: Zawsze bytem postuszny dziadko-
wi | chce nim by¢ na*dal, gle tu, gdzie chodzi
o cate moje zycie, nie moge ustapic.

—O jasnie panie — bolesnie zawotat sta-
rzec — pan nie przypuszcza, jakie to bedzie
miato skutki.

—Alez wiem, chce mnie wydziedziczy¢ —
spadek 1 tak nie przeszedtby na moich potom-
kéw; z tego, matzenstwa z nieszlachciankg. Ma



to Egon dosta¢ po mojej $mierci, niech bierze
teraz.

— Stary stuga westchnat.

— Jasnie panicz nie rozmyslit sie?

—Wstancie. — Kazde dalsze stowo gniewa-
toby mnie. Pokdj dla mnie przygotowany?
—Tak jasnie panie — niebieski pokéj. Co

jeszcze jasnie panicz kaze?

—Ide do siebie. Przyslij mi wina.

Gerhard za chwile przyniést drzaca reka
wino i nim je podat, spytat raz jeszcze:

—Jasnie panicz nie rozmyslit?

—Nie, odpart Werner i wychyliwszy kieli-
szek, rzekt:

—Jakis przysmak ma to wino. Dajcie mi
wody i idZcie spac.

Ostatnie stowa wyrzekt juz z trudem.

Teraz gtowa mu opadta i powieki sie zam-

kne’r{j : o :
sitowat otworzy¢ oczy, ale nim sie zmiar-
kowat, co sie dzieje, mgta jaka$ zastonita mu

mysli.

Oddychat gteboko i powoli.

Spat.

Gerhard wrdciwszy z wodg, pokiwat stros-
kany gltows.

Pochylit sie nad nim, jakby go chciat obu-
dzi¢ i ratowac.

Ale moc przyzwyczajenia do postuszenstwa
staremu hrabiemu zwyciezyta.

Od dziecka stuchat rozkazéw swego rowie-
$nika i pana.

—Czy ja wiem — szeptat — jasnie paniczu
co lepiej jest dla dobra twego.

Otworzyt drzwi przylegtego pokoju.

Tam czekato dwoéch ludzi.

Jeden z nich znany Szanownym Czytelnikom
rudy Mayer, drugi byt Alojzy, kasztelan, ponury
cztowiek o dzikiem wejrzeniu.

—WeZcie pana hrabiego i zanieScie do piw-
nicy.

y—Panie Gerhard, ta co pan robi takie dur-
ne zarty —rzekt Mayer.

Alojzy nic nie powiedziat, tylko z podetba
spojrzat na nich.

—Robbcie, co kaze — rzekt Gerhard.

—A jakze, taki zaraz zaczynam — zuchwa-
le odpart rudy.

—Pan hrabia rozkazat — on wam za to za-
ptaci!

— Gerhard! — rzekt Mayer — wprawdzie
pan hrabia obiecat mi duzg sume, ale za nic
w Swiecie tego, zeby jasnie panicza na cate zy-
cie do...

Gerhard przeciggnat sie.

—Na cate zycie!? — zawotal — na kilka
dni tylko!

—Na co to?

—Jasnie pan juz wie. Nasz panicz chce sie
unieszczesliwic¢, temu jasnie dziadek chce prze-
szkodzic.

— A tak! uspakajat sie rudy — i to naprawde
na kilka dni tylko?

—Alez naturalnie.

—No, to dobrze — pare dni nic mu nie za-
szkodzi przesiedzieC w ciemnicy.

—Wozigt z Alojzym Wernera i podniesli go
ostroznie.

Spigcy niespokojnie sie poruszyt, ale nie obu-
dzit sie z narkotyku.

Gerhard szedt pierwszy i Swiecit.

Za nim dochodzity gtucho ciezkie kroki nio-
sgcych, a echo odbijato sie o sklepienia.
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Przeszedtszy dtugi korytarz, dostali sie do
skrzydta zaniku, ktérego zab czasu mocno juz
uszkodzit.

W obszernej sali znajdowaty sie na S$rodku
sztucznie ukryte w podtodze drzwi spadajace.

Pod niemi szeroka drabina prowadzita do
podziemia.

Stekajac i sapigc spuszczali sie Alojzy i Mayer
z ciezarem swym po drabinie.

Na dole ztozyli Wernera na przygotowanem
tam t6zku i milczac wyszli.

—Wrdécie Mayer do Koénigswalden i za-
mkneli drzwiw podiodze tak sztucznie, ze przygla-
dajgc sie, najbystrzejsze oko by ich nie odkryto.

—Wrdécie Mayer do Koenigswalden i za-
meldujcie, ze rozkaz jest speiniony.

— Stuchaj pan--—-- rzekt Mayer na to zakilo-
potany, mnie sie ta historia nie catkiem podoba.

Alojzy mruczat co$ pod wasem ze ztoSliwym
usmiechem.

—Umiecie to otwiera¢? — spytat go Gerhard.

—Umiem! — odpowiedziat ponuro.

—No, ja w kazdym razie tu zostane, az sie
jasnie panicz obudzi. Sam go bede pilnowat —
nikomu bym tego nie powierzyt.

Rudy stat z gtupig mina.

— Czego chcecie jeszcze? — spytat ostro Ger-
hard.

—Jasnie panicz zawsze byt taki dobry dla
mnie. Zatuje juz, zem pana ustuchat.

Po ditugim czasie Werner obudzit sie z ciez-

kiego snu. 1
Snito mu sie, ze go zywcem witozono do
trumny.

Nad nim stat dziadek i Sylwia.

Rozpaczata i lamentowata, ze mu sie serce
krajato.

Chciat jej powiedzieé, ze zyje, ale nie mébgt
wydoby¢ gtosu.

Palcem nawet nie mogt ruszy¢, cztonki miat
jakby sparalizowane.

I oto wieko zaktadajg na trumne i przybijaja.

Trwoga S$miertelna go opanowata.

Zywcem go chca pogrzebad!

Zeby tez mogt krzyknac!

Ale nadaremnie!

Stowa nie mogt wydobyc.

Dzika trwoga go chwycita, jak zmija duszgca
zwojami cielska pier$ ofiary, a w mozgu czut
wsrod ciemnos$ci jakby weze ptomieniste.

W grobie powietrze byto duszne strasznie.

—Niedtugo wytrzymam tu — myslat wtrwo-
dze Smiertelnej. Powietrza nie starczy.

Zdawato mu sig, ze sie juz dusi.

Znowu chciat krzykngé i nie mogt, gdy w tein
ustyszat gtos Egona: Przyjemnej zabawy.

| te same stowa powtarzata zgraja malych
diablikéw.

Zbudzit sie.

Skron okrywaty krople zimnego potu.

Zerwat sie.

Ciemno.

Z czarnych czelusSci w kolo, duszne powietrze
wiato ku niemu.

Czy $nit jeszcze?

Wyciggnat reke po zapakki.

Ale nie znalazt jak zwykle obok t6zka stolika,
Swiatta, ani wody.

Szukat dzwonka po Scianie.

Dotkngwszy sie Sciany, struchlat.

.......... (Ciag dalszy nastgpi.)
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Niebezpieczny Gosc
Powies¢

— Nie przecze... SialiSmy wprost siebie dluga
chwile, nie mogac przeméwi¢ stowa z wielkiego
zadziwienia. Dopiero kiedy sie opamietatam, usitowa-
tam cofnaC sie szybko i zej$¢ z oczu mtodemu czto-
wiekowi. Ten widocznie przewidziat moj zamiar,
bo postgpit ku mnie zywo i przemowit:

— Pani! Ktokolwiek pani jeste$ — istotg zywa,
czy lez nadziemskiem zjawiskiem —- prosze cie, pani,
nie odchodz stad z mego powodu. Widziatem, ze
chciata pani wejs¢ do altany i moze spoczaé tu
sobie, a tylko moja obecno$C przeszkodzita temu...
Oddale sie stad natychmiast, lecz — racz pani
darowa¢ mi mojg S$miatos§¢ — bytbym ogromnie
szcze$liwy, gdybym wiedziat... gdybym mogt poznac
pani nazwisko...

Glos miat o brzmieniu metalicznem, tak przy-
jemnem dla ucha, a méwit z takim zachwytem i za-
patem, ze mimowoli przystanetam rozbawiona i tro-
che zmieszana.

— Czyz to konieczne? — zapytatam pot zarto-
bliwie. pot niesmiatol m Moze okaze pan niezur
dowotenie, gdy... nadziemskie zjawisko™ ustgpi miej-
sca zwyklej Smiertelnicy?...

— Jakze pani moze cos podobnego  przypu-
szczaC. Ja miatbym okaza¢ niezadowolenie z po-
znania pani?... O, bo moze pani nie wie.l.

Ogarngt mnie spojrzeniem, pod ktérem zrobito
mi sie dziwnie gorgco. Zmieszatam sie bardzo i po-
czerwieniatam. Usitowatam gniewaé sie na natreta
i potozy¢ kres naszemu dziwnemu spotkaniu. Lecz
kiedy spojrzatam na niego, napotkatam utkwione we
mnie jego oczy z niema, tak pokorng prosbg, ze
zamiast rozgniewa¢ sie, rozeSmiatam sie gtosno, acz-
kolwiek nieSmiato jeszcze.

— Pani mi nie wierzy? — zatpytal niepewnym
i jakby drzacym gtosem. — Jakiej zgdasz, pani,
przysiegi, aby przekona¢ sie, ze.. Zze..

— Pani mi wybaczy, ale... nie rozumiem pana —
przerwatam mu chiodno i starajgc sie pod maskg
obojetnosci ukryé zmieszanie, zdecydowanym kro-
kiem oddalitam sie w strone willi.

Wstgpiwszy na taras, odwrdcitam sie jednak
I ujrzatam, ze nieznajomy miodzieniec stat wsparty
o Sciane altany, spogladajac w moim Kierunku.

Zal mi sie go zrobito. Spodziewajac sie jednak,
ze raz jeszcze bedzie usitowat zblizy¢ sie do mnie...
postanowitam w przysztoSci okaza¢ mu wiecej
serca...

— Kto to by¢ moze, ze Lak bezceremonjalhie
przesiaduje w naszym ogrodzie? — mySlalam tym-
czasem, Idac korytarzem. — Czy tylko moje po-
stepowanie go nie obrazito?...

Ze zdziwieniem przekonalem sie, ze na samg
te mys$l serce moje mimowoli poczeto zywiej u-
derzaC. Bylam zfa na samg siebie, a wiece] jeszcze
zdziwiona.

— C6z mnie moze obchodzi¢ jaki§ tam przybte-
da — wmawiatam w siebie, a mimo tego postano-
witam dowiedzie¢ sie od ojca, kto on i skad
wzigt sie w naszym ogrodzie.

Ojca zastatam pochylonego nad stolikiem: prze-
gladat gazety.

— Ktéz to jest ojczulku, ten miody cziowiek,
ktéry spaceruje sobie po naszym ogrodzie, jak
u siebie w domu? — zapytatam, usitujgc gtosowi
swemu nada¢ brzmienie jak najbardziej obojetne.
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Ojciec unidst glowe z nad gazety, i popatrzyt
na mnie z pod okularéw, a ja mimowtoli zaptonitam
sie jak winowajczyni.

—Jaki znowu miody, cziowiek?...

— To ojciec nie wie?... Ten wysmukty szatyn,
ktory za miejsce swoich duman wybrat sobie naszg
altane...

— Acha! O co wiasciwie chodzi?

— Alez ojczulku! Pytam sie kto on jest?

— Zaraz... zaraz... Najprzéd jedno pytanie: Czy,
moge wiedzie¢, co powoduje mojg coreczke, ze
tak bardzo zainteresowata sie tym nieznajomym?

— Ciekawos¢ tylko. Ale... dlaczego ojciec tak
dziwnie patrzy na mnie! - -zawotatam, widizgcutkwio-
ny w siebie badawczy i, jak mi sie zdawatoi,
Smiejacy, sie wzrok ojca.

Zamiast odpowiedzi, ojciec rozeSmiat sie zagad-
kowo, a ja nie mogac ukry¢ zmieszania, udatam
obrazong i wybiegtam z pokoju.

Za mng leciat zartobliwy glos ojca:

— To niebezpieczny donzuan, a tak miode pa-
nienki winne mie¢ sie przed nim na bacznosci,
a przedewszystkiem by¢ mniej ciekawe.

Zawstydzona, ze ojciec odgadt moje mysli, u-
ciektam do swej sypialni. Podesztam do okna i spoj-
rzatam w ogrod — nieznajomego miodzienca juz
tam nie bylo. Westchnetam zawiedziona.

Nie wiem dlaczego, ale wtedy rzucitam sie na
krzesto i ukrywszy twarz w dionie, zaniostam sie
cichym ptaczem. W tej chwili czutam sie strasznie
osamotniona. Nie byto przy mnie matki, ktdraby
nie poskapita pieszczot, coprawda dorostej juz, corce
i wsparta dobrg rada...

Kiedy sie uspokoitam, oznajmiono mi, ze kawa
juz na stole. Nie chcac niecierpliwi¢ ojca dtugiem
wyczekiwaniem, pobiegtam do jadalni.

— Przebacz ojczulku — zawotatam juz od pro-
ga. — Bylam bardzo niegrzeczng, kazac Cci...

Nie dokonczytam, gdyz nagle spostrzegtam, ze
ojciec nie byt sam w jadalni. Przy nim siedziat...

— Nieznajomy z ogrodu? — wtracita Irena z co-
raz wiekszem zainteresowaniem przystuchujac sie
opowiadaniu kuzynki.

— Tak. On we wiasnej osobie. Ujrzawszy mnie,
zerwatl sie od stotu. Na jego twarzy malowato sie
zmieszanie, a wiecej zdziwienie.

~ Ojciec popatrzyt na nas uwaznie i marszczac
nieco brwi, zwrdcit sie do nieznajomego mio-
dzienca:

— Pozwoli pan, ze przedstawie mu mojg co-
reczke...

— To... to pana céreczka?!

— Oczywiscie. Nie wiedziat pan, ze mam takg
dorostg  coreczke?... PodejdZ blizej Janeczko —
zwrocit sie do mnie. — Zapoznam was... Pan Zdzi-
staw Doniecki z Poznania...

Miodzieniec baknat kilka grzecznych  stdwek
przy powitaniu. Byt jakby onieSmielony naszem spot-
kaniem, teraz w zupetnie innych okoliczno$ciach.

ZasiedliSmy do stotu. Teraz dopiero mogtam
uwazniej przyjrze¢ sie mtodemu cztowiekowi. Przed-
stawiat sie korzystnie. Byt dobrego wzrostu, miat
ciemno - blond czupryne, interesujgcg twarz, a na-
dewszystko zachwycity mnie jego duze, piwne oczy,
ocienione rzesami.  Ubior i wogo6le cale jego
zachowanie Swiadczylo, ze jest to cztowiek z towa-
rzystwa.

Whnet spostrzegtam, ze i miodzieniec ukrad-
kiem obserwuje mnie w taki sam sposéb. W pewnym
momencie nasze spojrzenia sie zbiegly, a wtedy
zmieszany opuscit oczy.



—1 to 'ma by¢ ten ,niebezpieczny domzuan"?
myslataim, usmiechajac sie w duchu na takie po-
rownanie.

Ojciec wyjasnit mi, ze pan Doniecki spedza
w naszej wiosce - letnisku swoje wakacje i, ze nie
mogac znalezé we wsi odpowiedniej stancji, za-
mieszkat w willi ,,Aurorze".

Wieczorem, tego dnia jeszcze, spotkatam go na
korytarzu. Stal przy otwartym oknie, zapatrzony
w dal nieruchomym wzrokiem. Od strony wioski
dochodzity wesote tony skocznej melodii, oraz gto-
$ne Smiechy rozbawionej miodziezy.

Kiedy ustyszat moje kroki, drgnat nieznacznie
i szybko odwrécit glowe. Oczy jego ogarnely mnie
dtugiem wejrzeniem. Od pierwszego spojrzenia do-
myslatam sie, ze pragnie ze mng méwi¢, a tylko kre-
puje sie czem$. Obawiat sie zapewne, ze gniewam
sie na niego z powodu epizodu w ogrodzie.

Chcac pokazaé, ze nie przyktadam zadnej wa-
gi do jego stow, wypowiedzianych w czasie na-
gtego spotkania w altanie, a takze chcac go o$mie-
li¢ wiecej, zagadnetam go pierwsza.

— O, co ja widze! Pan nie poszedt sie bawic?
— zapytatam, ruchem gtowy wskazujac w strone,
skad dochodzity teraz miekkie tony walczyka.

Twarz mu pojasniata.

— Dzi$ jako$ nie mam ochoty do zabawy —
odpart. — Zresztg nie mam tu zadnych znajomosci...

— Tak?... A ja sadzitam, ze jest przeciwnie.
Zauwazytam bowiem, ze pan jest bardzo pohopny
do zawierania znajomosci.

Zmieszat sie nieco. Zrozumiat aluzje.

— Pani gniewa sie na mnie? — zapytat przy-
stepujac do mnie. — Ja nie chciatem... ja naprawde
nie migtem zamiaru obrazi¢ pani. A jesli panig o
brazitem, to mimowoli i.. prosze o przebaczenie.
Zjawita sie pani tak nagle, ze myslatem... i nie
wiedziatem, ze pani jest panng Kranska...

— Czyz 7z tego powodu pan jest niebontentny
z owego spotkania? — spytatam, mruzac figlarnie
oczy.

—Ja miatbym byC niekontent z spotkania pani?
O, chyba pani mnie nie zrozumiata! — zawotal,
patrzac przy tem na mnie takim wzrokiem, ze zmie-
szatam sie nieco.

— No, widzi pan, ze nie gniewam sie wcale
— rzeklam, chcac zakonczyé rozmowe — Na do-
wod tego zaproponuje co$ panu...

— Przyjmuje wszystko, co pochodzi od pani.

— Niech pan nie przyrzeka tak skwapliwie —
rozeSmiatam sie —bo potem gotéw pan cofna¢ stowo.

— Nie pani. Ja stowa nigdy nie cofam. Stowo
zawsze pozostaje stowem. Powiedzialem, wiec pro-
pozycje pani przyja¢ musze, chociaz nie znam jej
Jeszcze. Czy to jest co$ tak bardzo trudnego?

— Wspolna wycieczka.

— Wycieczka?... =

— Tak. Zapraszam pana na wycieczke, jakg ma-
my zamiar jutro z ojczulkiem przedsiewzigC.

— O, prosze pani, z najwiekszg przyjemnoscia.

SpojrzeliSmy sobie w oczy, w ktérych zabtysty
ogniki, nieSwiadomego jeszdze wtenczas, porozu-
mienia.

Kiedy wrécitam do salonu, ojciec spojrzat na
mnie uwaznie i zapytat nagle:

— 1 c¢06z Janeczko? Co myslisz 0 naszym mio-
dym letniku — panu Donieckim?

— Jest bardzo przystojny i oryginalny — od-
partam, odwracajac gtowe, gdyz inaczej ojciec zau-
wazytby lekki rumieniec, jaki przy tych stowach
oblat moje lica.

— Przystojny? By¢ moze; ale zgodze sie z toba,
ze jest w istocie niepospolity.

Tej nocy dlugo nie mogtam zasngC. Lezac
z przymknietemi oczyma, oddatam sie stodkim ma-
rzeniom. Mysli moje krazyly uporczywie dokofa po-
staci miodego cziowieka. Przed sobg wcigz widzia-
fam piekne piwne oczy, takie wyraziste, ze chwila-
mi zdawato mi sie, ze rzeczywiscie kto$ stoi obok
mego loza.

| rzecz dziwna! Im dtuzej myslalaim o nim,
tembardziej mi znajomym zdawat sie by¢ i jakby
milszym. Poczetam zastanawiac si¢ nad tem, dlaczego
on wiasnie zrobit na mnie tak dziwne wrazenie...
Czyzby byt innym od wszystkich mtodziencow, z kt6-
rymi stykatam sie w zyciu? Co w nim byto od-
miennego?

Piekno$¢?... Bezwatpienia byt pieknym mezczy-
zng, ale widziatam juz duzo mniej, czy wiecej
pieknych milodziencéw, a jednak zaden nie zro-
bit na mnie takiego wrazenia.

Wiec co?

— Oczy! — wykrzyknetam prawie.

| rzeczywiscie. Jego piwne, $miato przed siebie
patrzace, oczy miaty w sobie co$ przyjaznego, co$
szczerego. Patrzaty na mnie jako$ inaczej. Nie by-
to w nich $ladu pozadania, a tylko wyrazaty jakby
niemy zachwyt, obok lekkiego zdumienia, kiedy spo-
czety na mojej osobie. Oczy takie wypowiadaty
to, co myslat ich wiasciciel — a oczy nie kia-
mig nigdy!

Miatam wtedy prawie juz dziewietnascie lat,
ale tak mato jeszcze znatam mezczyzn! Rozumiatam
jednakze to, ze nie powinnam tak bardzo darzyé
przyjaznig miodego, nieznajomego mi zupetnie czto-
wieka. Zasnetam z tem postanowieniem...

Janka umilkta i westchngwszy cichutko, spoj-
rzata na przytulong do siebie kuzynke. Irena byka
dziwnie skupiona, jakoby wstuchana jeszcze w echo
codopiero ustyszanych szczegétow. Janka usSmiech-
neta sie teskno » po chwilce ciggneta dalej:

— Dnia nastepnego po potudniu wybraliSmy sie
na zapowiedziang wycieczke. Pogoda byta wprost
wymarzona, ptactwo S$piewato weselej niz zwykle.
Najprzéd szhismy nad jeziorem, potem wchionetly
nas zielenig pachnace lasy.

Pan Doniecki z ojcem prowadzili ozywiong roz-
mowe o sytuacji politycznej kraju, ja za$, idac
miedzy nimi, przystuchiwatam sie w milczeniu roz-
mowie, a raczej z pod oka obserwowatam miodego
cztowieka. Pragnetam wynalez¢ w nim jaka$ wade,
ale usitowania moje byly daremne. Uprzedzajgco
grzeczny i swobodny, nie ustepowat jednak, gdy
stusznos¢ byta po jego stronie.

Ojciec, zdaje sie umyslnie, zaprzeczat jego wy-
wodom i starat sie narzuci¢ mu swoje poglady,
ale miody cztowiek bardzo delikatnie, lecz stanow-
czo dat ojcu do zrozumienia,, ze nie zmieni swoich
przekonan, choéby z tego powodu natychmiast mu-
siat opuszcza¢ wille ,,Aurore".

Nie zawahat sie wypowiedzie¢ swego zdania,
choéby ono byto przeciwne zdaniu cziowieka, kto-
rego przyjazn zaskarbi¢ sobie usitowat. Widocznie
brzydzit sie fatszem i pochlebstwami!

Ojciec umiat oceni¢ te zalete jego charakteru,
bo za calg odpowiedz uSmiechnat sie tylko i przy-
jaznie uScisngt mu reke.

Ale wnet rozmowa przeszta na temat weselszy,
a dla mnie wiecej interesujgcy. W wypadkach, gdy
zdania sie roznity, miodzieniec nachylat sie i pa-
trzac mi w oczy, prosit mnie, abym ja rozstrzygneta
ktory z nich ma stuszno$¢. Ja zaS — rzecz dziwna—
mimo ironicznych u$mieszkOw ojca, zawsze bratam
jego strone, za co dziekowat mi wymownemi spojrze-
niami. ' 0 (

W laki sposob przebyliSmy pare kilometrow.



Po krétkim wypoczynku ruszyliSmy w powro-
tng droge. Stonce zachodzito juz, gdy wrdcilismy
nad jezioro, skad juz tylko pare set imetrow dzie-
lito nas od willi ,,Aurory”. Tu tez napotkalismy
jednego z miejscowych gospodarzy. Ojciec przy-
stangt, aby oméwi¢ z nim jaka$ wazng sprawe, a my,
we dwoje tylko, ruszyliSmy dalej.

Mtodzieniec postepowat w milczeniu lekkuchno
wspierajgc sie o mnie, potem, po chwilce wahania,
ujat mnie pod ramie, moéwiac troskliwie:

— Niech pani wesprze sie na mem ramieniu,
bedzie pani troszeczke lzej. Zmeczyta sie pani, praw-
da? Taki kawat drogi to rzeczywiscie za wielki
trud dla pani maledldch ndzek...

— 0, do$¢ wczesnie pan sobie o tern przypom-
niat — rzektam z lekkg ironig w glosie, ale postusz-
nie wspartam sie na jego ramieniu.

Zmieszat sie troche.

— Ma pani stuszno$¢ — odpart cicho. — W zu-
petnosci zastuzytem na taka nagane.

— Alez panie Zdzistawie! — bezwiednie nazwa-
lam go po imieniu. — Ja nie...

— Wiec pan nie gniewa sie na mnie?

— Cb6z znowu! Skad panu do glowy przyszty
takie mysili...

— Peine rezerwy zachowanie sie pani nasuwa
mi przypuszczenie, ze pani moze mie¢ do mnie zal za
wczorajszo zbyt moze Smiate stowa. A ja nie mogt
bym wyjechac stad spokojnie, gdyby tak byto rzeczy-
wiscie. A wyjecha¢ musze juz wkrotce. Moje wa-
kacje sie koncza i za, trzy dni opuszczam wille, gdzie
tak przyjemnie spedzitem gz prawie dwa miesigce...

— To pan wyjezdza juz do Poznania?

— Tak, niestety. Musze wyjecha¢ wiasnie w
chwili, gdy pragnatbym pozosta¢ tu... obok pani, aby
méc cho€ w milczeniu przeglada¢ sie w jasnych,
smiejacych sie oczetach — dokonczyt szeptem pra-
wie.

Roze$Smiatam sie.

— O, panie Zdzistawie! Pan tez umie mowic
komplementy?

— Nie pani. To nie bezduszne, majace jiaki$
ukryty cel, komplementy, a tylko przez moje usta
przemawia... Serce.

— Mobwi pan powaznie, czy tez zartuje pan
tylko?

— Panno Janeczko, mowie zupetnie powaznie.
Strasznie teskno mi bedzie za pani mitem towa-
rzystwem, cho¢ tak bardzo mato danem mi bylo
przebywa¢ w towarzystwie pani... Tutaj, na wsi, jest
tak wesoto... przyjemnie, gdy w Poznaniu, oprocz
zameznej siostry, nie mam nikogo bliskiego...

— Jakto! Pan nie ma juz rodzicéw?

— Nie, pani. Ojciec moj polegt w wojnie pol-
sko - bolszewickiej, a trzy lata juz minety od $Smier-
ci mojej matki.

—Ja tez nie mam juz mamy — rzeklam, bez-
wiednie, przytulajagc sie do jego ramienia. — Jes-
tem, prawie tak, jak pan, sierotg...

— O, pani ma jeszcze kochajacego jg, ojca

— Prawda, Ojciec kocha mnie bardzo i nie
pozwoli mi zbytnio odczu¢ braku matczynego serca.
Ale panie Zdzistawie. Nie trzeba zaraz smuci¢ sie
z tego powodu. Jest pan przeciez dorostym mez-
czyzng!

— Oczywiscie — zaSmiat sie i spojrzawszy mi
w oczy, zapytat cicho: — Panno Janeczko, gdy pinie
tu juz nie bedzie, czy zachowa pani dla mnie choc
odrobine przyjazni? Pozwoli mi pani korespondowac
z sobg? I

Bytam zaklopotana temi pytaniami. Nie chcia-
tam da¢ mu wyraznie odmownej odpowiedzi, ani
tez, spowodowana ostroznoscig, twierdzacej.
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— Panie Zdzistawie — rzektam wesoto. — Pan
chyba zapomniat, ze za cztery tygodnie wyjezdzam
znowu do Krakowa.

— Rzeczywiscie, zapomniatem o tera. Ale w ta-
kim razie poprosze papig o adres pensjonatu w Kra-
kowie.

— Owszem, moge da¢ panu adres, ale zaznaczy¢
musze, ze na pensji mamy wzbronione utrzymywac
jakakolwiek taczno$¢ z meska potowa rodzaju ludz-
kiego. Siostra przetozona osobiscie przeglada nasze
listy i gdy...

Potrzasnat niedowierzajgco glowa.

— Pan jeszcze nie rozumie? — zawotatam z na-
gang w gtosie. — Mam juz wprawdzie lat dziewiet-
nascie, ale wszystkie bez wyjgtku musimy zasto-
sowac sie do regulaminu, panujacego na pensji. Sio-
stra przetozona utrzymuje, ze ma pod tym wzgle-
dem od matek specjalne instrukcje, aby. czuwata nad
moralnoscig wszystkich panienek... Ale wie pan co?
— dodatam, mruzac filuternie oczy. — Panska
»Przyjazn” wystawie na matg probe. Teraz nie mo-
zemy z sobg korespondowac — dobrze wiec. Be-
dziemy zatem milczeé, nic nie wiedzac 0 sobie,
Za rok jednak, kiedy juz ukoncze pensje i po-
wroce do domu, to wtedy dopiero pan napisze do
mnie obszerny list, donoszac w nim, ze przyjazn
pana dla mnie nie byfa sezonowa, ale pozostata padat
takisamo serdeczna... No, zgadza sie¢ pan, panie Zdzi-
stawie?

Myslatajm, ze rozeSmieje sie, ale twarz jego
pozostata powazna. Popatrzyt na mnie, potem ujat
mojg reke i ucatowat gorgco.

— Dobrze — rzekt po namys$le. — Za rok przy-
jade tu, aby z ust pani ustysze¢ potwierdzenie
tego, ze i w serduszku pani pozostato odrobine
miejsca na.. przyjazn dla mnie.

Byt u nas rzeczywiscie jeszcze tylko trzy dni,
w ktorych miatam sposobno$¢ pozna¢ nieco jego
charakter.

Po jego odjezdzie smutek zapanowat w naszej
willi. Ojciec chodzit troche osowialy, a ja, mimo
udawanej wesotosci, czutam sie strasznie o0samo-
tniona. Mijaty dnie, a ja wcigz mysSlatam o pim,
a za kazdorazowym wypowiedzeniem przez ojca jego
nazwiska, serce moje predzej poczynato uderzac.
Teraz dopiero spolrzegtam, ze tak przystojny, i ele-
gancki miodzieniec, okazujacy mi szczerg sympa-
tie, nie przeszedt bez $ladu... Nietylko zyskat mojg
przyjazn, ale dopiero po jego wyjezdzie zrozumia-
fam, ze wzbudzit we mnie dziwne uczucie, ktérego
dotagd nie znatam.

_ Myslatam, ze choC raz napisze do mnie, ale
nie odezwat sie ani stowem.

— Niewdziecznik! — powtarzatam rozzalona. —
Wodzit za mng rozmitowauemi oczyma, a Leraz
nie da o sobie znaku zycia. Widocznie nie darzy,
mnie ,tak gorgco przyjaznig, bo, mimo obietnicy
milczenia, napisatbym cho¢ pare stow...

I kiedy przypominatam schie, ze to ja tylko
ponosze wine za Laki stan rzeczy, brat mnie gniew
na sama siebie, ze zaciskatam rece, aby nie roz-
ptaka¢ sie z swej bezsilnosci.

Gdy wieczorami pozostawatam sama w swej Sy-
pialni, jego wysmukla meska posia¢ zawsze sta-
wata mi przed oczyma. Wtedy jakas namietna te-
sknota ogarniata catg mojg istote...

Wreszcie nadszedt czas wyjazdu ua  pensje.
Wsrod wesotych kolezanek rok mingt szybko. Juz
myslatam, ze o pieknym chiopcu pozostato tylko
niewyrazne wspomnienie, ale wnet przekonatam sie,
ze jest inaczej. Bowiem Kiedy dzisiaj powracatam
do domu na widok naszej willi, sercem mojem
wstrzasnety dziwne uczucia. C.dn.



Kraina szczerosci |1 naszych irosfy

Kazdy Czytelni® ,,Moich Powie$ci" ma pratoo pisa¢ do tego dziatu

Dobre rady fi. Zofji

-MINIE ZAtOS$C | TESKNOTA"...

,Zapomniana Sylena". List Twoj, ,,Syleno"
jest nieco podobny do listu ,Eli", miodej,
ardzo biednej i nieszczesliwej dziewczynki,
ktorej dawatam odpowiedz w ostatnim num.
»,Moich Powiesci". PodobieAstwo listow jest jed-
nak antyteza przekonan i charakteréw obydwoch
Pan. ,Eli" skarzy mi sie w liScie na swojg do-
le, ale usmiecha sie dzielnie przez tzy i wota
z brawura: ,.cho¢ ciezko mi zy¢, ale nie boje-
sie zycia, biore sie z Inim za bary" i szepce so-
bie cichutko, gdy juz jest bardzo Zzle: ,minie
zatos¢ i tesknota, niechaj zima mnie smuci,
wréci pora szczescia ziota... Tak podchodzi do
zycia L,EIli", Dodczas, gdy Ty, ,Syleno", zu-
petnie inaczej, skarzysz sie i narzekasz .na brak
zrozumienia 1 wspofczucia u drugich, zatamu-
jesz rece. USmiechnij sie lepiej, ,Syleno” i
pomysl tak, jak mysh Eli". Wierz mi — zio
zawsze mija — predzej czy po6zniej, nie trzeba
tylko traci¢ nadziei w lepsze jutro.

Pragne Ci dopoméc, moja Dobra Dziew-
czynko, dlate?(o, prosze, nadedlij mi tres¢ o-
gtoszenia, o ktorem wspominasz w liscie. Za-
mieszcze je w ,,Mojej Przyjacidtce” i pewna
jestem, ze z dobrym skutkiem.

Szkota Pielegniarska istnieje w Warszawie
przy ulicy Koszykowej 78 i w Poznaniu przy
ulicy Grottgera 5.

Sadze jednak, ze w potozeniu Twojem be-
dzie aktualniejsza posada, anizeli nauka, dlate-
go radze Ci, ,Syleno", dotozy¢ wszelkich sta-
ran, aby uzyskaC to pierwsze. Gdy zdobedziesz
jaka$ ptatng posade, uzyskasz rownoczesnie i
dawng réwnowage | pogode ducha, zobaczysz.
Zegnaj wiec i nie zwlekajac, napisz do mnie.

Na zakonczenie zostawitam  kilka Twoich
stow, ,,Syleno”, skierowanych do Sympatykéw,
oto one:

,Pozdrawiam serdecznie ,Marzyciela z pod
Gniezna" oraz zapytuje go, czy otrzymat ode
mnie list? Jezeli tak, dlaczego milczy?

Poza tym jeszcze raz prosze ,Bursztynowe
Serduszko o liscik oraz przesytam wymienionej
Sympatyczce serdeczne pozdrowienia.

Pan K. L. z todzi otrzyma odpowiedZ poz-
niej, narazie — mite pal

~Gladiator” z poza krzaczastych brwi patrzy nieco
chmurnie, ale odwaznie na S$wiat.

Pozdrawiam réwniez ,,Smutng Olenke" ,,Kon-
walje" i ,Marona"”, ktérym zainteresowatam
sie ogromnie.

NAWIAZANIE KORESPONDENCJI

,,Duska". Szepcesz mi, Dziewczynko, tysigce
pieknych, dobrych stéw i pod ich wptywem sta-
Jesz mi sie coraz blizsza i drozszg.

Przed chwilg skonczytam czytac Twoje o-
statnio nadestane listy i do tej pory nie moge
wyzby¢ sie tych wszystkich pieknych wzruszen,
jakich doznawatam przy odczytywaniu Twoich
arkusikow.

-Twoja poetyczno$¢ i refleksyjnosé udzielita
sie i mnie, bo i ja chciatabym Ci mowic¢
,Dusiu", o uroku jesieni, o doznawanych wra-
zeniach, o dobrych Przy_miof[ach ludzi, ale mu-
sze mie¢ to na wzgledzie, ze w ramach ,Kra-
iny" powinno sie zmiesci¢ jeszcze duzo lisci-
kow-. Dziekuje Ci wiec tﬁlko, Kochanie, za to.
ze powierzasz mi wszystkie swoje mysli i tak
szlachetnie pojmujesz nasza przyjazn.

Na zakonczenie jeszcze kilka Twoich stow,
,Dusiu™.

»,Nie moge odtozy¢ piora, aby ufe pozdro-
wi¢ wpierw® moich szczerych ,siostrzyczek" z
LKrainy". A wiec ,,M. Rysiu", dziekuje Ci za
dobre checi wypozyczenia mi ksigzki, ale do-

statam ja juz od ,lIrka" — ,Stodkg Gilde"
mocno Sciskam. ,Iste Wenus" — ,Terenie z
Szlacheckiego Dworku" — réwniez. ,,Rysce D."

Sciskam tapieta. ,,Elzuniu z Torunia" czesto
jestem w Twoim miescie i znam kogo$, ktory,
Jest Tobg zachwycony.

»,Czarny Olku"! Chciatabym Ci przesta¢ du-
przyjaznych stow i wlaé w Twoje serce du-
zo pogody i stonca, ale napisz do mnie pier-
wszy.

»Wirrycie"! Czy bardzo jesteS samotny? Ja
réwniez. Zaintrygowal mnie twoj wzrost. Chcia-
fabym otrzymac od Ciebie list".

JESTES SAM...
,LWirrytowi" — poswiecam.
GdzieS — tam, w gwarze miasta,

Zgubiony wsrod thumu,

Wsrod  wiecznie ruchliwej fali

Jeste$ sam

| zwierzy¢ sie nie masz komu.

To co, ze wokédt tyle twarzy

V,Veso’r?/ch — smutnych — zatroskanych,

Ze tyle spojrzen wkoto ciebie

1 stow wylanych —

Ty zawsze jeste$ sam,

Cho¢ miasto tetnem zycia bije

| chociaz obok ciebie,

Tysigce istot zyje.

.Moze, gdzie§ w starym parku

Drzewo ci smutnie zaszumi,

A wietrzyk delikatnie

Musnie cie po twarzy

I moze tg pieszczot

Zal w twej duszy sttumi,

Zal, za szerokg przestrzenig

Za wodg i lasu zielenig.

Jeste$ sam

Zaduma na czole twym sie kiadzie,

A myéli jako$ dziwnie sie placzg —

To ging — to powracajg w nietadzie

| jedno wiesz — rozumiesz,

W tej cichej zadumie,

Ze jeste$ sam —

Sam, w wielkim ludzkim tlumie.
,,Dzinka".

PRZYZNAJE RACIE...

Przedwio$nie". Malenka moja! dziekuje Ci
bardzo za mite zakonczenie listu. Nastroito mnie
ono bardzo mito, moze dlatego, ze jest w nim
mowa o stoncu.

Co der -ukrywania cierpien przed drugimi,
przyznaje Ci racje, Kochanie. Nie kazdemu
mozna otworzy¢ serce naosciez, lepiej czyni¢
to powsciagliwiej i zawsze z Swiadomoscig, ze
osoba, ktorej zwierzamy, sie, zrozumie nas.
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Tyle ,co do ostatniego listu, pozostaje mi
wiec tylko usciska¢ Cie serdecznie i odda¢ do
przedruku Twdj dopisek:

,Czy milutki ,,Kwiat z Hawai" otrzymat ode
mnie list?

»,Dziewczynko z Bydgoszczy"! Dlaczego mil-
czysz, Kochanie?

».Biata Uajali"! Czy pozwolisz mi sie uca-
towa¢ za Twoje przemite wierszyki?

»An — Ka"l wybacz, ale... korespondencja
nie da nam_ zadowolenia. Serdecznie pozdra-
wiam przemitego ,Wirryta". Moze mi prze-
Slesz kilka stow, ,Wirrycie"? ,Smutna Sztu-
baczko", pragne Ci przystac kilka stow pociesze-
nia. Wspdlczuje Ci bardzo, ,Kochanie". ,Ju-
trzenko", zainteresowata$ mnie".

MYSLE O TOBIE, DZIEWCZYNKO,
JAK NAJSERDECZNIEJ]

,Telimena”. Bardzo Mita Dziewczynko! Nie-
tylko, ze nie gniewam si¢ na Ciebie, ale my-
Sle o Tobie jak najserdeczniej. Skadze sie wzie-
ty w tak rozsadnej gtowce, jak Twoja, te ,,nie-
dorzeczne" mysli?

W dzisiejszym numerze, w dziale ,Raj ko-
biet", znajdziesz wzér na pitdcienng serwete.
Wz6r ten jest do$¢ prosty, tak, ze wykonanie
jego nie sprawi Ci wielkiej trudnosci.

Ptyn do kedzierzawienia wioséw podam w
najblizszym numerze ,Moich Powiesci".

Ocene nadestanych rekopisow wyda
Janusz.

A teraz pozdrawiam Cie, Kochanie,
prosze o dalszg pamie¢ i pozdrawiam
w Twojem imieniu ,,Szumigcg Jodie".

Wujek

bardzo
jeszcze

W POSZUKIYVANIU ZYCZLIWEJ]
DUSZY

n ,,Charitas". Moja Droga Dziewczynko! Nie
Imasz mi za co by¢ wdzieczng, to raczej ja po-
winnam by¢ Ci wdzieczna, ze darzysz mnie ta-
ka wielka sc\g_mpatiq i zaufaniem. Do ,Krainy"
przyjmuje Cie chetnie i zamieszczam nizei
czes¢ Twego listu. Czynie to w tym celu, abys-
my Cie,, wszyscy poznali i nawigzali z Tobg
Scislejszy kontakt.

»Jestem miodziutkg szatynkg o duzych, ciem-
nych oczach i troche melancholijnem usposo-
bieniu. Kocham $piew, muzyke i taniec. Nie-
raz ogarnia mnie jaka$ nieokreslona tesknota.
W chwilach takich mysle o kim$ bliskim, od-
danym mi sercem i duszg. Moze znajde kogo$
takiego zyczliwego w ,Krainie"?

Bardzo serdeczne pozdrowienia  przesytam:
»Biatej Uajali", ,Matej Konwalijce", ,,Blekit-
nemu Rycerzowi" i ,Lawrence".

APEL Z NAD BALTYKU

»omutna Hanka". ,Jestem miodg blondynka
0 btekitnych oczach. Moéwia, ze jestem mitg |
przystojng. Lubie marzy¢. Mieszkam w porto-
wem miescie. Jezeli chodzi o wzgledy material-
ne, mam wszystkiego poddostatkiem, brak mi
tylko kogo$ bliskiego i drogiego. Czy w ,Krai-
nie" znajdzie sie Mila mnie kto$ taki? Moze
~Mary" lub ,Rys" pofatygujg sie i skreslg do
mnie kilka stow? Przesytam moc pozdrowien
wszystkim Sympatykom i Sympatyczkom ,,Krai-
ny".

KORESPONDENCJA
,»Czarna Jotka z nad Wisty" pragnie kore-
5ﬁondowaé z jakim$ mi’%m chtopcem, a naj-
chetniej z ,,Czarnym Olkiem". Czy zgoda,
»,Czarny Olku"? Mysle, ze tak, bo przeciez zy-
czeniom mitych pan nigdy sie nie odmawia,
ale zawsze czyni im sie zadosc.

JESZCZE RAZ ,PRZEDWIOSNIE"...
Przedwio$nie" bawi obecnie w Warszawie i
przesyla nam stamtad serdeczne pozdrowienia.
Osobne — ,Biatej Uajali", ,Kuszacej Rozycz-
ce", "Kwiatowi z Hawai" i ,Cicerowi"!
Dzigkujemy Pani! Zyczymy wesotej zabawy,
i zdobycia jak najwiecej wrazen!



»Moich Powiesci" z Studzicica,
, Krainy" u$miechy i pozdro-
wienia.

Przemite Czytelniczki
przesytaja Sympatykom

PROSBA

.Elka*. Za kilka dobrych, cieptych stow —
dziekuje Pani serdecznie | zaraz na wstepie za-
liczam Panig w poczet cztonkéw naszej wiel-
kigj ,Rodziny". Poza tym prosze Panig o na-
wigzanie z nami SciSlejszego kontaktu i darzenie
nas swoja sympatig. Odptacimy sie za to w
dwaojnasob.

Na zakonczenie pozdrawiam Panig, a na uszko
zdradzam, ze strony, w ktoérych Pani zamieszku-
je, znam doskonale.

DZIEKUJE

»NarcyzIl Dzigkuja Panu jak najserdeczniej
za pozdrowienia z Olsztyna. Odwzajemniam je
usciskiem dtoni.

WIADOMOSC UCIESZYLA MNIE

,»Brunet. Mita wiadomo$¢, zamieszczona w
ostatnim liscie Pana, ucieszyla mnie ogromnie.
Czekam z niecierpliwoscia...

POZDROWIENIA

,.Krater 11 przesyta mite pozdrowienia ,,We-
sotej Mariecie”, ,,Marucie", ,Rozie Wenedzie"
i ,Jadzce z Kujaw".

WYSLALAM

List wystatam. Za nadestane pozdro-
Swo-

,»Janka*,
wienia d2|eku1e Pani w imieniu redakcji i
jem.

LIST WYSLALAM

List skierowatam pod odpowiedni

LS Alwira®.
i sle Pani

adres. Za pozdrowienia dziekuje
moc serdecznosci.

LIST DO SYMPATYKOW
»KRAINY*

,,Zaczarowana Cyganeczkall przesyta Sympa-
tykom ,,Krainy" kilka nastepujacych stow:

»Wszystkim ™ tym, ktorzy pamietali o mnie i
przesiall mi pozdrowienia — sl serdeczne po-
dziekowania 1 usciski dtoni. Osobne pozdro-
wienia zatgczam dla PP. ZyW|eck|ch i milutkiej
Krysi z Meina, (Zgadm{) ie kto ja jestem!)
Jadzi Kosnowskfej z Gotebiewka, Hallnle Pacz-
kowskiej z Grudzigdza, (myllsz sie, Halinko,
nie zapomne nigdy!) Walerci Domachowskiei z
Bydgoszczy, éWaIercm czy mnie 1eszcze pa-
migtasz? Pozdréw ode mnie Wesotg Trojke!),
mojemu kuzynowi M. Wieczorkowi z Kowale-
wa oraz mojej imienniczce Feli Btaszak z San-
domierza, (Felu, czy przypominasz sobie Ra-
dzyn 1934 r?).

,,DZ|kusko z Abisynji" i ,Czytelniczko z pod
Grudzigdza"! Ciesze sie, ze nie zapomnla’rysme
0 mnie. Za pozdrowienia — dziekuje!

»Piekna Cyganeczko"! — nie martw sie! Zo-
baczysz, zto minie i uSmiechnie sie znowu do
Ciebie szczescie.

»Dzika Cyganko" i ,Czarnulko z Grudzia-

dza"! — napiszcie do mnie.
O lisciki prosze réwniez: ,Szarunie", ,lgiet-
ke" — ,Nieszczesliwg" — ,,Rysie — ,,Tubero-

ze" — ,Dusie" — , Galazke Swierku" | ,,Po-
woj".

Pana F. J. z pod Inowroctawia zapytuje sie,
czy juz zapomniat? Posytam Mu podziekowania,
stowa pociechy i moc “pozdrowien.

Calej ,,Rodzince" przesytam Sliczne pal!"

ODPOWIEDZ NA BARDZO
SERDECZNY LIST

,.Dzikuskall Chociaz w liscie Pani nie byto
pieknych stéw i poetycznych wzlotéw, to je-
dnak ~oczarowat mnie on ogromnie. A teraz
dlaczego? Bo podeszta Pani do mnie petna
prostoty i powiedziata mi tak serdecznie:

»Nie znam Rani, ale kocham juz Pania.
Nie bede sie silita na to, aby opisa¢ to, co
czuje do Pani, bo nie p03|adam poetycznej

duszy i na papierze moje stowa wypadtyby,
moze blado... niech wystarczy, ze kocham Pa-
nig".

Oczywiscie, ze to mi wystarcza najzupetniej!
Poprzez olbrzymia przestrzeri Swiata, wyciggam
do Pani rece, jak do siostry i d2|eku1e goraco
za dobre serce i za te wielka przyjazn, kto-
ra_ w petni pragne odwzajemnic. Koncze na
dzisiaj i oczekuje z ut?sknlenlem od Panij,
»Dzikusko", nastepnego listu

PRZYSZLO SZCZESCIE..

,,Czarnulka ze $wiecéia*“. Po dniach oczekiwan
i tesknoty przyszto nareszcie szczgdcie.  Przy-
szto i zaswiecifo jak najpromienniej. Ale... bo-
isz sie, Dziewczynko, ze tak samo jak nie-
spodziewanie przyszto, tak i odejdzie. Obawa
niepotrzebna, ale zupetnie uzasadniona. To,
co drogie naszemu sercu, co ukochamy — strze-
zemy zawsze pilnie i lekamy sie, aby nie ode-
szto. | im wiecej kochamy, tern  wiekszy
nasz lek...

Zegnaj, »Czarnulko" i... wierz w swoje szczg$-
f(lle Pisz jak najczesmej i pogodnie, jak zwy-
e.

(»Czarnulka ze Swiecia" przesyla kilka stow
dla ,,Zawiedzionego".)

~Przesytam Panu moc serdecznych pozdro-
wien ze Swiecia i donosze, ze narazie przery-
wam korespondencje na jaki$ czas, gdyz wy-
jezdzam. O ile Pan zechce, prosze, niech Pan
napisze do mnie w po+OW|e pazdziernika, gdyz
wtedy bede juz spowrotem. Mocno Sciskam Pa-
nu rece".

NIE ZALUJ..

,;Kochanie**. Reakcja, jaka nastgpita u Cie-
bie, Dziewczynko, jest zupetnie normalng. Nie-
tylko Ty, ale wiekszo$¢ ludzi, bierze w zyciu
to, co jest lichem, taniem szkietkiem za cenny
klejnot. Prawda jednak zawsze musi wyjs¢ na
jaw, wiec przychodzi chwila, w ktdrej otwierajg
nam sie oczy na to, co byto dotychczas ziuda.
Tak samo bylo z Tobag, Dziewczynko. Nie za-
tuj prosze, ze tak sie stato, a nie inaczej...
lepiej, ze teraz przejrzatas, niz wtedy, gdy
bytoby juz zapdzno.

A teraz pozdrawiam w Twojem imieniu ,Bia-
tg Uajali”, ,Beatrice” i ,Ananke". Rownoczes-
nie Sciskani Cie i catuje serdecznie.

Teczka ld*ujka Janusza

»BAJCE* W ODPOWIEDZI

,.Bajka*“. Jest Pani gteboka myslicielkg, ale
nie tg surowa, sucho filozofujaca, jakICh spotyka
sie  wiele, ale myslicielka — kobietg, petng

serca i prostoty. Schylam przed Panig z sza-
cunkiem gtowe i cenie to wszystko, co Pani
skreslita w ostatnim liscie. ,,Tak mato na Swig-
cie dobroci”... a jednak jest jej jeszcze tyle —
wielkiej, prawd2|wej dobroci...

Czy Pani, ,Bajko", zechce naplsac wkrotce
do mnie znowu i Wyp0W|ed2|ec sie tak pieknie
i rzeczowo, jak ostatnio? Prosze bardzo!

(List otwarty do Sympatykow, nadestany
przez ,Bajke" na moje rece).

»Hallo! " Sportsmenko™! Wierszykiem sprawi-
tas mi, Kochanie, duzo, duzo radosci. Przyjm
za niego H(ak najczulsze siostrzane usciski.

~Basienko"! Bardzo mozliwe, ze widziatys-

my sie w« ud. roku na_zlocie w_Spale. Jezeli
chciataby$ do mnie napisaé, to nie zwi ekaj —
odpowiem Ci dtugim liscikiem. Pozdrawiam
Cie bardzo mito!
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Nietylko w listach, ale i w twarzyczce ,,Dumki” jest
duzo dobroci istodyczy.

,Nimfo I1." Za pocztéwke $le Ci $liczne pal!

Catuje Cie i czekam na zapowiedziany, list.

~Etjopko”! Nie gniewam sie na Ciebie! Badz

cierpliwg — napisze wkrétce — tymczasem pa!

»Mita Zapateczko"! Przesytam Ci moc catu-
sow. Czemu tak uporczywie milczysz?

~otodka Psyche" i ,,Boglnko"l Ciesze sie,
ze chcecie ze mng nawigzac kontakt. Napiszcie
jednak pierwsze — nie zawiode! Sciskam Was
serdecznie moje Milusienkie.

,»rajemniczej Brunetce", ,Smutnej Olence"
i ,,Cztowiekowi z ludu" bardzo dziekuje za
pozdrowienia, ktore w pe’rnl odwzajemniam. tg-
cze rowniez pozdrowuema dla ,,Agentki pocz-
towej" — ,Mileny" — , Malej Konwalllj
(zdaje sig, ,Konwalijko", ze mieszkamy blisko
siebie?), ,Orlicza", ,,Erosa" i ,Mariana"”,
riana".

Na zakonczenie przesytam ucatowania Ko-
chanej Marychnie W. z M. i Jej siostrzyczce
Danusce, oraz szczery uscisk dtoni ,,Waldemu".

Panie ,,Waldy"! Czy zyczenia moje zrealizo-
waly, sie?"
WIADOMOSCI DLA SYMPATYKOW

,.Biata Uajali*“. Wiersz ,Dalie" posiada bar-
dzo piekne akcenty, ale .jest za mato gtadki.
Pocieszam sie nadzieja, ze nastepne wiersze
bedg juz lepsze.

Dopisek Pani podaje do ogélnej wiadomosci:

»Hallo! ,Wesota Marietto"! Prosze o odro-
binke cierpliwosci. Wierszyk, o ktéry prosisz,
napisze, nie wiem tylko, czy Wujek Janusz ob-
darzy go swemi wzgledami.

~Smutna Olenko"! Ciesze sie, Kochana Dziew-
czynko, ze lubisz mO{e skromne wierszyki. Sie
Ci" moc pozdrowien

~Mata Konwalijko"! Czuje dziwnag sympatje
do Ciebie, moze dlatego, ze jeste$ podobnie,
jak ja, ,,wedrownym ptakiem”. Czy moge do
Cieble napisa¢? Sie Ci usciski  dtoni! /

~Wa — La"!l Kto Pani? Czy znamy sig¢ moze?
Chetnie napisze do Ciebie, gdy czas mi na to

pozwoli. Obecnie przebywam na Podlasiu. Moc
pozdrowien!

,Ord — Omie"! Czekam na wiadomo$ci od
Pana. Dlaczego zabrakto w ,Krainie" wier-

szykoéw Pana?

»Wilku Morski"!" Jak Pan przyjat moj od-
zew? — czy otrzymam odpowiedz.

Sie uscisk dtoni i moc pozdro-

»Mileno"!
i p. Wikowi O

wiedn. To samo Zosience B.
z 0."



dfaj kobiet

Ile kobiety wydojg nastroje?

Pewien statystyk angielski zajat siée orygi-
nalnem obliczeniem, ktore kobiety wydajg naj-
wiecej pieniedzy na stroje. Okazato sie, ze
najkosztowniejsze toalety noszg mieszkanki A-
meryki Potudniowej, a wjec pieknosci z Rio de
Janeiro i Buenos Ayres trzymajg pod tym
wzgledem prym wsréd elegantek catego Swiata.

Drugie miejsce w szeregu najrozrzutniejszych
kobiet $wiata zajmujg obywatelki Stanéw Zjed-
noczonych, potem ida Angielki, a na czwartem
-dopiero miejscu znajdujemy Francuzki, ktore
nalezg mimo to do najszykowniejszych kobiet
Swiata.

Co sie za$ tyczy najmniej rozrzutnych ko-
biet, to sa niemi Niemki, ktore system ,nazi"
ogranicza w wydatkach na zbytki.

Dziwna choroba paznokci

Jeden z lekarzy niemieckich, dr. Wilhelm
Magnus zademonstrowat w jednej z Klinik ber-
linskich chorego, ktéry cierpiat na dziwng cho-
robe paznokci. Choremu paznokcie czerniaty, i
-opadaty jak tuski.

Dr. Magnus twierdzi, ze .przyczyng tego dziw-
nego cierpienia sg ostre i chroniczne niedoma-
gania zofadkowe pacjenta.

O tym dziwnym objawie niedomagan zo-
tadkowych pisze obecnie uczony niemiecki ob-
szerng prace, twierdzac, ze w czasie konywa-
nia swojej praktyki lekarskiei natrafit juz na
kilka podobnych ™ wypadkow.

Co oznaczajg nasze
imiona ?

Prawie wszystkie imiona, ktérych uzywamy,
bezmyslnie, co$ oznaczaja w jezykach = staro-
zytnych. Najstarsze imiona sg pochodzenia he-
brajskiego.

Oto gar$¢ imion i ich znaczenie:

Adam oznacza wiasciwie: wyrosty, z ziemi
Ewa — Zycie.

Anna (Hannah) — Niewinna.
Elzbieta (Elisabe.th) — Wielbigca Boga.
Jan (Johannes) — Btogostawiony.

Przesliczna serweta z szarego ptétna,

Serweta

Z szarego ptétna

taczona koronkowemi wstawkami.

000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Michat (Michael) — Kto doréwna Bogu?
Jozef (Joseph) — Mnozacy.

Marja (Miriam) — Gorzka.
Tomasz (Thomas) — Bliznie.
Bardzo wiele imion jest pochodzenia grec-
kiego.
Agata — Dobra.
Agnes — Cnotliwa.
Aleksander — Opiekun.

Andrzej (Andreas) — Mezny.
Krzysztof (Christoph) Nosiciel
Eugenjusz — Dobrze urodzony.

Chrystusa.
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W Londynie odbyta sie ostatnio ciekawa wystawa

stoisk.

fryzjerska. Na zdjeciu jedno z najoryginalniejszych

T

Terzy (Georges) — Pracownik na roli,
r wiesniak.
Helena — Promienna.

Irena — Pokdj.

Katarzyna (Kathare) — Czysta.

Mikotaj (Mikolaos) — Zwyciestwo ludu.

Piotr iPetros; — Skata.

Filip (Philos) — Przyjaciel, hippos — kor
— Przyjaciel koni.

Zofja — Madros¢.

Stefan — Uwienczony.

Teodora — Dar Boski.

Roéwnie liczne sa facinskie imiona.
August — Wazniosty.
Feliks — Szczesliwy.

Cecylja — Niewidoma.

Klara — Czysta.

Laura — Uwienczona laurem.
Leon — Lew.

Maksi/miljan — Najwiekszy.
Pawel (Paulus) — Maly.
Regina — Krdlowa.

Renata — Odrodzona.

Swiat i zycie

Na Tulgcych falach gimnastycznego
Jong-tse-Kiangu

Potezny Jong-tse-Kiang, najwieksza rzeka Chin,
niedawno jeszcze uwazana za zupeinie niesptawna,
z powodu silnych pradéw, tworzacych niemal wodo-
spady, roi sie obecnie od lezacych na kotwicy Ka.
nonietek francuskich, angielskich, amerykanskich, od
matych statkbw handlowych, pod flagami wszystkich
panstw stowem, odbywa sie stata zegluga na rzece
aczkolwiek prady jej sg tak samo silne i niemal
nieustanne.

Podréz rzeka Jong-tse-Kiang, nalezy do najbar-
dziej malowniczych. Zaraz po wyjsciu z Iczangu —
jechaliSmy przez miejscowosci petne uroku. Strome
brzegi nawet do znacznej wysokosci majg uprawne
pola. Mija sie niekiedy przeslicznie potozone wsie.
W dolnei czeéci rzeki wida¢ tylko lepianki, albo
domy z trzciny ze slomianemi dachami, ale w gornej
czesci Jong-tse-Kiangu spotyka sie solidne domy z
cegly, z pieknemi $piczastemi dachami.

Wszystkie drzwi posiadajg wytworng dekoracje W
rodzaju malowanej kraty i balkony, z ktérych otwie-



rajg sie wspaniale widoki na goére i rzeke. Niekiedy
spotyka sie przedliczne pagody, dookota ktérych
pasa stada biatych koz.

Mijamy potozone na lewym brzegu rzeki miasteczko
Knic-zu, na ktérego murach widniejg napisy komuni-
styczne i wrogie dla cudzoziemcow.

Nieco dalej czekata nas trudna przeprawa — dosta-
liSmy sie w prad letanu. Zdawato sie, ze nigdy sie

przezen nie przedostaniemy, poniewaz okret nasz
musiat sie cofa¢ przed jego naporem. Doprawdy
niezapomniany byt to widok, — posréd ryczacych

i pienigcych sie fal statek walczacy wysitkiem catego
motoru, zupetnie jak na morzu podczas burzy.

Znowu niebezpieczny wodospad Patung i statek nasz
dostaje sie do najwezszej czelusci skalnej rzeki.

Gigantyczny Jong-tse-Kiang szeroko$ci trzydziestu
kilometrow u swego ujscia, nieco wyzej siegajacy 1500
do 2000 metréw szerokoSci, w tern miejscu szerok;
najwyzei, 50 metrow i zamkniety pomiedzy skatami
zawrotnej wysokosci. Jest tu jako$ dziko i strasznie.
Wrazenie poteguje jeszcze wycie syreny, ktérego echo
odbija sie w skalach, budzac strach i groze.

Wrazenia te europejczyk odczuwa jeszcze
wobec kontrastu z atmosferg gnusnosci’ chinskiej,
panujgcej na sfatku. We wszystkich kajutach lezeli
podrozni chinscy przy fajce z opium, ktérego .za-
pach rozniést sie wszedzie.

Po potudniu wjechaliSmy znowu na szerszg prze-
strzen  wod, siegajacg do trzystu metrow. Brzeg’
tutaj mniej strome. Wszedzie na wyzszych szczytach
skat wznoszg sie klasztory buddyjskie, otoczone mu-
rami i basztami jak d$redniowieczne fortece.

silniej

W tej okolicy dzonki do przewozu pasazerow sg

dos$¢ liczne. Na przedniej czeSci todzi krzata sie za-
toga, Srodkowa cze$¢ pokryta okraglym dachom
z bambusu, jest przeznaczona dla klientow. Za tg

ochronng $ciang stoi sternik z diugim wiostem zamiast
steru.

Wieczorem drugiego dnia podrézy stanelisSmy w
Whan-Hsien, gdzie spedziliSmy noc. Miasto jest
przesliczne, potozone na dwoéch bratnich pagérkach,
potagczonych mostem i tworzy oryginalny obraz chinski
ze swemi pawilonami o zagietych koncach i wiezy-
cami pagdd. Przedewszystkiem jednak oczy widza
uderza szczeg6t zwigzany z temi nadbrzeznemi osie-
dlami na skatach — domy na polach z bambusu
podobne do kurnikéw, umieszczone wysoko, na wy-
padek powodzi, oraz schody szerokie jak ulice, ktore
z nad rzeki prowadzg w gére miast.

Skrzydlaci ludzie
(Z galerii polskich aeronautéw).

Niejednemu z nas znany jest zapewne przepiekny
mit o lkarze, genialne plariy i rysunki Leonarda

Uwaga! Kilometr 32!

(Nowela)

Duza o$miocylindrowa maszyna mkneta pra-
wie bez szmeru po idealnie réwnej wyasfaltowa-
nej szosie biegnqce‘j wzdtuz skalistego potud-
niowego wybrzeza francuskiego. Noc byfa bez-
ksiezycowa, lecz duze reflektory maszyny jaskra-
wemi snopami Swiatet wrzynaly sie w ciem-
nos¢, slizgajac sie to po groznych Wysiekach
skalnych miedz&/ ktoremi wita sie droga,
ktadty sie miekko na ISnigcym asfalcie, bleg-
nac niestrudzenie przed maszyng — Jak dwa
ogary — ciagle czujne, zawsze gotowe pana
swego ostrzec' czy to przed nagty jaka$ prze-
szkoda, czy inng maszyng jadacg naprzeciw.

Pochylony nad kierownicg siedziat ~ mto'dv
cztowiek, $ledzac bystro szlak o$wietlony re-
flektorami. Znat widocznie droge doskonale,
gdyz nie zwalniajac tempa maszyny brat led-
wo dostrzegalnym ruchem' kierownicy najbar-
dziej nawet ostre zakrety. Tuz kolo niego sie-
dziata mtoda kobieta, oczy jednak nie zachwy-
caly sie niesamowitym wprost widokiem groz-
nych szczelin skalnych, ukazuja] ych sig¢ co chwi-
la w podskokach ~$wiatet reflektorow — lecz
z pewnym zalem i jakby skruchg spoczywaty na
chmurnej twarzy towarzysza.

Kilkakrotnie usta jej poruszaty sie w bo-
lesnym skurczu wreszcie wydarta sie z nich za-
tosna skarga:

— Powiedz Janku czemu sie gniewasz? od
samej Marsylji stowem sie do mnie Inie ode-
zwates !

Kierowca niecierpliwie dotknat ekscelatora i
maszyna skoczyta wprzéd w gwattownym susieu

da Vinci z projektami aeroplanéw; mato nato-
miast wiemy o rodzimych wyczynach w dziedzinie
aeronautyki.

Pomijajac legendarne wzloty na miottach czarownic
z Babiei Gory, warto wspomnie¢ posta¢ niejakiego
Im¢ p«na tukasza Piotrowskiego, szlachcica pod-
laskiego,. ktory wedtug relacyj F. M. Sobieszczan-
skiego w 1633 r. podczas przedstawienia w bur-
sie Nowodworskiego w Krakowie z przedmiescia, na-
6wczas Retorykg zwanego ,na teatrum przez dach
przeleciat i po odprawionej scenie spowrotem na
swoje odleciat miejsce”. O budowie natomiast apa-
ratu, ktéorym sie 6w stynny szlachcic postugiwat
wszelkie wiadomosci zaginety.

Gdy pod koniec osiemnastego stulecia cata nie-
mal Europa entuzjazmowata si¢ wyczynami braci
Montgolfierbw w Polsce sprawe te rozwazano teore-
tycznie w matem dzietku, wydanem za czaséw Stani-
stawa Augusta w 1784 r. pod tytutem ,Kuli Aero-
statycznej réznych az dotad doswiadczen opis dosta-
teczny. Krakéw w drukarni bibliopolii Jego Krdlew-
skiej Mosci”.

Jest to istotnie doktadny opis doSwiadczen braci
Montgolfier’éw. Po wzlotach Blancharda i Montgol-
fier'dw zaczeto i w Poslce interesowa¢ sie sztuka
aeronautyczng. W 1786 r. chemik kréla Stanistawa
Augusta niejaki Okraszewski odleciat z terenu Zam-
ku Warszawskiego balonem z Kkitajki i opadl pod
Okuniewem w okolicach Minska Mazowieckiego. An-
toni Magiera wspomina o nim w swym rekopisie,
znajdujagcym sie w bibliotece ordynacii Zamoyskich.

W ostatnich latach 18-go w. tawnik miasta Warsza-
wy' Jan Gidelski prébowat kilka wzlotbw mniej lub
wiecej pomysinych, wywotujacych wséréd licznie zebra-
nych widzéow wielki podziw dla odwagi ekspervmen-
tatora.

W stynnym ogrodzie Vauxhalle w Warszawie, be-
dacym wiasnoscig Fryderyka Kabryta, a urzadzonym
dla widowisk i zabaw przez staroste piaseczynskiego
i kamerdynera krolewskiego Franciszka Ryxa, wzleciat
balonem przebywszy na pokaz do stolicy w r. 1790
stynny Fr. Blanchard. Aeronauta wznidst sie wtedy
z przywigzanym do spadochronu psem, Kktérego zanim
opadt na Jabtonng, wyrzucit. Zwierzak réwniez szcze$-
liwie wyladowat, jak i jego pan.

W kilka tygodni pdzniej ten sam Blanchard wzni6st
sie wraz z uczonym podroznikiem (przysztym samo-
boicq) Janem Potockim z jego ogrodu przy dawnym
patacu Mniszkéw, gdzie dzi§ jest Resursa Kupiecka.
Towarzyszyt aeronautom ciggle ten sam pies — biaty
pudel, ktory razem z nimi wylagdowat szczeéliwie
na btoniach pod Wola.

Nastepnie w roku 1800 pan August Kajzer, stolarz
i mechanik ogtosit, ze pusci pod obtoki, jak wspomi-
na A. Kraushar niewiaste z blonek 2W|erzecych ukle-
jong w sposéb figur, — przez Enselna w roku 1795

ocierajac sie prawie btotnikiem o betonowg bar-
jere odgraniczajacg szose od Kilkumetrowej prze-
pasci.

— Dlaczego, dlaczego? — sykngt hamujac
gniew — dlaczego wiasciwie kazates wmonto-
wac' ten odbiornik radjowy w maszyne, wiesz
przeciez doskonale, ze radja nie .cierpi¢ i nie
znoszei

— Chciatam ci zrobi¢ Janku niespodzianke,
nie wiedziatam, ze az tak nie lubisz muzyki —
usprawiedliwiata sie kobieta, a w oczach jej
pokazaty sie duze fzy.

— Nalezato wigc wpakowaC w maszyne forte-
pian, orkiestre, harmonje, jazzband — wogo-
le wszystkie instrumenty, jakie w Marsylji do-
sta¢ mozna. Z radjem bytby to wspaniaty kom-
plet — wybuchnat kierowca. Kobieta nie od-
powiedziata ,lecz po Swiezych jej policzkach po-
czety sp’fywac tzy, ktérych mimo zacisnigtych
powiek powstrzymac¢ nie mogta.

Nagle maszyna zgrzytneta przerazliwie ha-
mulcami i staneta tak gwattownie, ze pasazer-
ka gtowa uderzyta o przednig szybe.

Kobieta otwarta szeroko oczy, poczem prze-
tarta je Kkilkakrotnie, lecz ku zdumieniu swemu
nie mogta zobaczy¢ towarzysza. Czarna pfachta,
ciemnosci zakryfa nietylko maszyne lecz i wszy,
stko wokat.

— Co sie stalo Janku — zapytata trwoz-
liwie.

— Swiatta zgasty — odpart krotko, poczem
wyszediszy z maszyny poczat co$ manlpulo-
wa¢ pod maskg motoru. Pracowat dosy¢ diugo,
lecz mimo wysitkow Swiatta nie zapality sie.
Zniechecony siadt znowu przy kierownicy i
fagodnym juz glosem przeméwit do swej to-
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okazywanych. Lecz figure niewiasty przegryzt kwas-
siarczany, ¢lo wytworzenia wodoru uzyty i wzlot sie.
nie odbyt.

W r. 1806 wzlatywat z tegoz Foxsalu Motdawianin

Jordaki Kuparenko, ktéry opuscit sie z balonem w
ogrodzie, zajmowanym w koncu 19-go wieku przez
teatr Alkazar, przy ulicy Krolewskiej, nalezacej
wtedy do Szymanowskich.

W i. 1809, dnia 2 czerwca wznidst sie balonem
z Foxsalu Anglik Robertson, przedtem demonstrujac
swoj balon w patacu Prymasowskim przy ulicy Sena-
torskiej.

Prébowali potem mieudalych wzlotow w r. 1812
'Francuz Lenoir z dziedzifnca dawnego patacu Braniec-
kich na Podwalu Nr. 3 (przechodzi na ul. Miodowa)
oraz irén%/ Francuz Michaux z Saskiego dziedzinca
w r. 181

W 1817 r. zjawit sie w Warszawie -stynny aeronauta
Richard, ktéry wzniéstszy sie z Foxalu opadl w oko-
licach Wotomina.

16 wrzeénia 1832 r. wyruszyta w podréz podniebng
kobieta, p. Eliza Gornerini.  Start odbyt sie w
Ogrodzie Saskim. Podczas lotu opuscita sie ze spa-
dochronem w Alejach Jerozolimskich. Eksperyment
ten byt o tyle ciekawy, ze dzielna niewiasta nie wysko-
czyta z kosza, lecz kosz przywigzany do spadochronu
odcieta od balonu i siedzac w nim opadta na drzewa
alei, tamigc przytem reke.

Dtugo potem nie styszano w stolicy nic o napo-
wietrznych podrézach. Dopiero w 1874 r. Feliks Fryze,
Swietny reporter ,Kurjera Warszawskiego”, po6zniej-
szy zatozycie,Kuriera Porannego” puscit sie z aerona-
utg Eunclem balonem ku przerazeniu redaktora Wac-
tawa Szymanowskiego.

W dziewigtym dziesigtku 19-go stulecia kilkakrot-
nie dokonywata wzlotbw w Warszawie balonem swe-
go nazwiska akrobatka i aeronautka Leona Dare,
trzymajac sie zebami za sznur bez pomocy rak r
wiszac tak w powietrzu pod balonem, dopdki stateic
nie znikt z oczu widzéw. Wzloty odbywaty sie to
w ogrodzie Saskim, to z placu Ujazdowskiego, to-
fenéw z pola Mokotowskiego.

Ostatnim  dojagcym podobne widowiska w latach
1903—1907 byt znany szerokim kotom  wesotych
Warszawian Niemiec o wioskim nazwisku Ernst Va-
tollo, poczatkowo dyrektor tingel-tanglu AJeknad-
ryna.

Z kart fantastycznych “powiesci i
samolot wspoiczesny  wysoko ku gérze — droga
jaka mu wskazat genjusz i praca ludzka. Na wyczyny
naszych praojcow w dziedzinie lotnictwa patrzymy

legend wzlecigT

dzi§, jak na niewinne, naiwne zabawy i rozrywki.
Dzi§ lotnictwo szybko przedostato sie do kazdej
niemal dziedziny zycia. Samolot staje sie dla na®
tern, czem dla dawnych eksperymentéw aeronautyki

samochéd lub kolej zelazna.

— Mamy, jeszcze trzy kilometry, do najbliz-
szej stacji benzynowej, gdzie jest mechanik,
ktory $wiatto przyprowadzi do porzadku, Znam
droge doskonale, wiec jesli sie Irenko nie boisz
pojde po ciemku.

— Z tobg Janku bac sie! zawotata z wyrzutem.

— Mam zresztg kieszonkowg Jampke, powie-
sze ja na chitodnicy i jako$ przeciez do stacji
dociggniemy — rzucit juz teraz wesoto.

Po chwili maszyna ruszyta zrazu wolno, po-
tem coraz szybcieJ, droga tu bowiem by’ra Zu-
petnie prosta.

Irena zadowolona iz towarzysz jej przestat
sig gniewaC wyciagneta przed siebie rece i na-
gle palce jej dotkne’r{ Jaklegos guziczka. Dot-
neta go, potem przekrecita, i nagle z odbior-
nika umieszczonego w tylnej Scianie maszyny
rozlegt sie donosny gtos:

— Uwaga! Automobilisci uwaga. Kilometr
32-gi na drodze Marsylja — Martigue! Wskutek
obsuniecia si¢ skaty mostek na 32-gim Kilo-
metrze rungt w przepas¢. Uwaga automobiliscit
Uwaga!

Jeden gwattowny ruch nogi na hamulce i ma-
szyna staneta. Jan szybko opuscit swoje miejsce
i _chwyciwszy lampke wiszaca na chtodnicy, po-
biegt z nig wprzod i wkrétce zniknat za zakre-
tem. Po chwili powrdcit zziajany i widzac Irene
stojgcg koto maszyny na drodze, porwat jg w
objecia i poczat twarz Jej pokrywaé pocatun-
kami.

Wreszcie przycisngwszy jej gtowe do piersi,
wyszeptat:

— Twoje radjo tru$ nas ocalito! P6t kilome-
tra przed nami przepas¢ — nie zdazytbym ma-
szyny zatrzymac!
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RadosC zycia

Potem przyszia jeszcze flaszka wina. Teraz juz
zalewatem sie niem i czulem, jak we mnie wzbiera
ogromne pragnienie wej$¢ na estrade, wzig¢ skrzypki
z rak grajka i sprobowaé¢ znowu zagrac. Ale Inie
— nie chce tego, nie chce. Jeszcze zawcze$nie na
podobny eksperyment. Jeszcze czgsem odczuwam nie-
moc w ramieniu, jeszcze skrzep miesni nie ,,prze-
szedt'. Lecz on przejdzie, musi przejs¢. Lekarze
zapewniali mnie o tem od samego poczatku, cho-
ciaz im ni© wierzytem. Zalecali tylko duzo ¢wiczen
cielesnych i duzo ruchu. Ja to wykonywatem, cho-
ciaz nie z myslg o tych radach. Doitem codziennie
przeciez owce, wyrabiatem sery, pracowatem wiele
I rece moje w cigglym byty ruchu. Skutek tego od-
czuwam juz dzi$: moge podnie$¢ ramie na wysokos¢
ucha, co jeszcze niedawno byto niemozliwoscia.

Siedze wiec nadal przy moim brudnym stoliku,
sgcze wino, mysle o mojej rece i prawie nie stu-
cham gry biednego skrzypka na estradzie. Dochodze
nawet do wniosku, co mnie juz teraz nie dziwi,
ze mozng tak siedzie¢ catemi godzinami i nie sty-
sze¢ wcale tych rozpaczliwych tonéw, co stuch tng
na kawatki. Trudno, kazdy zarabia na chleb pow-
szedni, jak umie. Niema wprawdzie za ztamanego
obola prawdy w tych melodjach biednego grajka,
ale to nie jest jeszcze warunkiem sine qua non, by,
cztowiek ten gra¢ nie miat.

Wino jest naprawde nektarem boskim. Nie dzi-
wie sie, ze dawni Grecy wyimaginowali sobie Bachu-
sa. Byt to najmadrzejszy I najweselszy bdg z calej
boskiej rodziny olimpijskiej. Wiole go nawet od
Pallas-Ateny, cho¢ ta dnia pewnego wyskoczyta w pet-
nej zbroi z czola starego Zeusa. Zbroja ta napewno
musiagta by¢ szmelcowana, skoro staremu Zeuso-
wi moézg od niej nie zardzewiat i nie zjetczat, jak
to masto, na ktorem smazona byfa baranina, ktorg
zjadtem. Tak szkaradnie daje ona teraz zna¢ o sobie.

Przed oczyma mam przedziwne mgietki, w mdz-
gu przyjemny szumek. Opair wina rozlaizi mi sie po
kosciach i obezwtadnia mnie. Reki podnie$¢ nie
moge, dzwignacbym sie nie potrafit, ale c6z to
znaczy wobec nastroju, w jakim jestem?

Lecz musze zbiera¢ sie do drogi powrotnej.
Mojg pasterka czeka mnie tam z utesknieniem. Dziw-
na kobieta! Dlaczego oczy jej przybierajg zawsze
tajki dziwny wyraz, gdy jg catuje lub chce poca-
towac? Kim ona jest, ze posiada taka site w oczach?
Musze jag o to zapyta¢, musze koniecznie dowie-
dzie¢ sig, co za tajemnica kryje sie w tem wszy-
stkiem. Tak, musze zapyta¢, skoro tylko wrdce na
te nasze pagorki.

Zgarniam ksigzki, sprawdzam na piersiach po-
fe zapisanego chitonu, ptace, podnosze sie i wy-
chodze z zadymionej izby na Swieze powietrze u-
licy. Wiatr zawiewa od morza i rzezwi tak mocno, ze
moje mgietki i ten dziwny szumek, znikajg bez-
zwiocznie. Jest cudng jasna noc. W takg noc, jak
w dzien stoneczny, mozng wedrowa¢ bez zadnej oba-
wy lub teku. Leku? A czeg6z jg miatbym sie lekac?
Nie mam przy sobie absolutnie nic, cokolwiek zto-
czyncom przydacby sie mogto. Odziez moja stara
i znoszong, a nuty? Ksigzki? Kt6z w 'dzisiejszym
czasie potakomi sie na podobne rzeczy?

Zatem naprzéd! Opuszcze to miasto handlar-

skie, migsto interesow, drachm, wrzaskow i krzy-
kow ludzkich i powedruje tam, gdzie harmonia

i cisiza sg jedynymi wiadcami krainy wzgoérz i pa-
gorkow.
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Cudowng sita wiekuistego stonca, jakze$ jest
wszechmocng i wspaniata! Ty jedno, o storice, opo-
wiedzie¢ mogtobys tysigce najciekawszych historii,
zdarzen i wypadkow, gdybys — moéwi¢  mogto
i Chcigto. Lecz cézl Mimo swej wszechmocy —
jestes bezsilne i krecisz sie jako i ja, bezradnie.
I w tem jest twoj tragizm, ze nie Smiesz zboczyé
ani na wtos z nakre$lonej ci w prawiekach drogi.
Ani na wios! Pod tym wzgledem ja, marny proch
ludzki, zagubiony we wszech$wiecie — jestem od
ciebie potezniejszym, bo droge mojg wybiergm we-
dlug mej woli, ktorej nawet ty, straszliwa sito
wszech$wiata, odmienia¢ nie jesteS w stanie.

Oto teraz oko twoje przystoniete subtelnemi
mgietkami, co wiszg nad wawozami i jarami gesta
opong, a nad pag6rkami rozsnuwajg sie¢ przezroczy.-
stemi pasmami — wyziera z poza najwyzszego
wzgorka po to jedynie, by spetni¢ swoje odwieczne
przeznaczenie, ktérego nikt nie odmieni, dokad nie
wypetni sie ono do fcofca. A ty nie znasz tego kon-
ca, jak i ja go nie znam. Pod tym wzgledem jestes-
my sobie réwni. Zngmy nasz poczatek, lecz nie
znamy konca.

I nikt go nie zna.

Ani ty, o stoice, ani twoi tak' liczni satylisoi,
ani zaden cztowiek, ani zaden zwierz lub roSlina,
ani nikt, nikt na Swieci®©...

Mijam wadoty i roztogi dzikie, przebiegam wy-
niostosci, a z kazdym krokiem zblizam sie do Nio-
be, do mej pasterki, do tej dziwnej kobiety, ktorej
oczy pokorne i grozne jednoczesnie, bélem i skar-
ga, grozg pomstg Jchnace, jak miraz pustynny ida
wcigz przede mng) i kuszag — kuszg obietnicg roz-
koszy, jakiej nie zaznat dotagd nikt z posréd zy-
jacych na tym globie, w jakimkolwiek jego zakatku
mieszkajacy, lub grozacy karg straszliwg, od mak
Tantala straszliwszg, ale ja nie mam sit wyrzec
sie widoku tych oczu, bo juz dzi§ czuje, ze te
oczy sa jakby mojemi wiasnemi, a kt6z dobrowolnie
wyrzektby sie oczu wilasnych?

Jeszcze niewiele czasu i niewiele drogi, czego
nie licze ani na godziny, ani na kilometry, a zo-
bacze Niob© na najwyzszem z wzgbrz. Bedzie mnie
tam oczekiwata i chustg pokiwa na me powitanie.

Niobe!

Jakiez cudne jest to imie! Nikt, zadna istota
ludzka nie nosita nigdy podobnego imienia. | nigdy,
nikt nosi¢ go nie bedzie. Jest ono wilasnoscig jedy-
nie mojej bosonogiej pasterki, o czem jednak nikt
nie wie dotad.

Przyspieszam kroku. Nogi moje nie czujg zad-
nego zmeczenia; niosg innie tak zwawo, jak nogi
miodzienca. A ja przeciez jestem juz mezczyzng,
ktéry przekroczyt Rubikon zycia i kazdy krok
w przéd, to krok ku brzegowi Styksu. Go jest na
drugim jego brzegu? Dlaczego nikt dotad nie wrocit
stamtagd do zywych, by im to powiedzie¢? Dlaczego?
Oto pytanie, ktérego nie zgtebi umyst ludzki. Jestze
lam co: inne zycie, inny S$wiat, czy tez niema?
A jesli jest, to jak to wyglada? A jesli znéw niema,
to po co te nadzieje, wiary w istnienie drugiego
Swiata, w ktorym naprawione zostang wszelkie biedy,
i krzywdy?

Naprawione krzywdy! Krzywda jest prawieczna.
Byfa, jest i bedzie. Nikt drugi nie naprawi waszej
krzywdy, tylko wy sami, wy jedni. Zaden inny Swiat
tego nie jest mocen dokona¢. Bo krzywda nasza
przyrasta do nas, jak szafa Dejaniry. Sprobdjciez
tedy odebra¢ od wiasnego siebie krzywde.



m/V rannych blaskach zlotego dnia rozbtyska
przede mng Ow pagoérek, z ktérego zegnata mnie tak
dlugo moja; pasterka. Przystaje na chwile, wpatruje
sie mocnym wzrokiem w oddal-i...

To moze tylko zhludzenie. Ranne stonce lubi
nam sprawiaC niespodzianki. To przeciez niemozli-
we... Moja Niobe napewno powita mnie, napewno...
Zresztg, moze sie pomylitem? Wsrod tylu pagorkow

Teraz nie ide juz, lecz biegne. Cos mnie pedzi,
'gna, smaga ptomieniem. Nigdy w mojem dotych-
czasowem zyciu nie doswiadczatem podobnych uczuc.
Nigdy! Z mojej piersi zrywa sie krzyk, ni to wez-
wapia, ni to proshy: 1 , J

— Niobe!.. Nio... be!

Gdzie$ daleko, daleko powtorzyto sie wezwanie,
jakby mi kto$ odpowiedziat dziwnym gtosem. Zdaje.
mi sie, jakbym go styszat z pod ziemi .wychodza-
cym. '

— Niobe! 1

— Niooo - beee...

Ach, to tylko echo. To ono roznosi moj gtos iod
pagorka do pagérka, od jaru do jaru, a te znowu
podchwytujg i niosg dalej i dalej, hen na potnoc,
ku wysokim goérom Macedonii i jakby nasSmiewajg
sie ze mnie.

Czy to mozliwe?

— Niobe, gdzie jeste$?

Zamieram na miejscu, przemieniam sie caly,
w stuch, kamienieje.

Nic, zadnej odpowiedzi.

'Echo tylko tlucze sie, drwi, S$mieje mi ,jsje
w twarz, a ja nie mam sit ukara¢ go za te drwiny,
co szarpig moje serce, jak harpie.

Ruszam znowu dalej. Przebiegam pagorki, prze-
biegam wadoty, wotam i krzycze, groze i btagam,
przeklinam i modle si¢ do mego Boga I do bogéw
Starej Hellady, wzywam wszystkie moce i sity na
pomoc, lecz wszystko to nic nie pomaga, nic po-
moc nie moze.

Po Niobe nawet $lad nie pozostat. Nie masz tu
ani jej, ani jej stad.

Zmeczony ogromnie, wyczerpany, padam wresz-
cie na miejscu, gdzie jeszcze niedawno ona, moja
boska bosonoga pasterka, ognisko palita, twarz ukry-
wam w jedynej catej pole mego zniszczonego chitona
i tkam, jakze gorzko tkam.

Teraz dopiero czijie, ze dla mnie Istata sie juz
i bzem by¢ mogta Niobe. Teraz dopiero pojmuje, ze
jesli nie odnajde jej — jakze marnym bedzie dalszy
moj zywot ng tym zimnym i obojetnym globie.

A potem ogarnia mnie bezwiad, nad ktorym
zapanowac nie mam sit i juz o niczem nie mysle.
Bo i po co? Co mi przyjdzie z myslenia? Co przy-
szto Sokratesowi z odkrycia istotnych zrodet prawd?
Zgingt przeciez na; rozkaz moznych swego czasu.
Whprawdzie 7z godnoscig i honorem, jak na medrca
przystato, ale zginat.

Jg nie mam innych prawd wiasnych précz tej
jednej, widze jasno. Wszystko inne, co byto dotgd —
byto szalenstwem i ktamstwem. To jest jedyna moja
prawda. | czy to dla niej mam ging¢? Na brzegu
szczescia? | czy to przez nig wszyscy Szatani wygry-
wajg na mojej duszy swoje piekielne sarabandy,
w ktorych ja zwijam sie, jak robak nadepniety
noga?

Ach, nie mysle¢, nie czu¢, nic nie czuc!

VIII.

Wieczorny chtéd pozwolit mi jako$ uporzadko-
wac zaréwno nerwy, jak mysli. To juz noc, najgteb-
sza noc. Nade mng granatowy Kklosz nabity gesto
Swiecgcemi ptomykami.
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Otrzagsam sie z przygnebienia, ale czuje, jak
bardzo boli mnie serce i boli dusza. Sam juz nie
wiem, czy ja zyje, czy jestem cieniem posréd innych
cienidw, ktére rzucajg pagorki i kamienie. Lecz
chyba zyje...

Podnosze glowe i patrze w niebo tak bardzo
dzisiaj wygwiezdzone i nie moge napatrze¢ sie na
roje gwiazd.

Kotujg one w swoich odwiecznych obrotach,
wiszac nad uspiong ziemia, jak potworne, nieogar-
nione czyje$ zycie. Bliskie i co§ mdwigce ziemi wy-
dajg mi sie te wiecznie wpatrzone, wiecznie bez-
senne oczy niezliczonych gwiazd. Domagajg sie
od cztowieka szczerej odpowiedzi i ostatniego wy-
znania.

— Powiedz, powiedz — szepce ws$rod martwej
nieporuszonej ciszy tajemniczy Swiat gwiazd.

I dochodzi do ziemi przejmujgce szeptanie. Prze-
bywa niepojete daleko$ci miedzy Swiatami, i styszy
je dusza, styszy wyraznie w tej swojej trwodze. —
Powiedzze, wyznaj, cztowieku, poco ty zyjesz, poco
istniejesz? .

Tak szepcg teraz do mnie z nieba zawsze obecne
gwiazdy. Tak co noc, od miliondw lat uczg cztowie-
ka, i rok za rokiem gromadzi sie w nim $miertelna
madros¢, ktdéra jest nie z tej ziemi, nie dla tego
zycia. | pogardzi cztowiek zyciem i pogardzi wszelka
sprawg zycia, jego wszelkg rozkoszg i kazdym obo-
wigzkiem. Na wszystko znieczuleje tam, gdzies,
w szczerej gtebi swojej istoty. Bedzie zyt i ruszat
sie po Swiecie, bedzie co$ czynit miedzy ludzmi —
jednak na zawsze nic warte i wymuszone bedg jego
czyny. Udane beda jego dazenia, klamana bedzie
kazda jego wiara. Teskni¢ bedzie do wieeznosciii
i niczego juz nie ukocha naprawde...

IX.

Znalaztem za dnia S$lady ndg jej owiec i teraz
ide temi $ladami, kij mdj pasterski majac jedynie
za towarzysza.

Chwilami przychodzi mi na mysl, ze to wszystko,
CO ja uznaje za rzeczywistos¢ i prawde, to byt tylko
sen, ktory, jak kazdy sen, prysnat wraz z przebudze-
niem.

Niobe byfa mitem, nie istniata nigdy. | nic
réwniez nie istniato, co dzia¢ sie miato do tego czasu.
Ja sam nie bylem nigdy stawnym muzykiem, ale
tylko pasterzem greckim.

Ziemig dawnych Hellenbw ma co$ w sobie utajo-
nego i tajemniczego, co tak dziwnie dziata na ludzi.
Onaz to wydata umysty o najcudowniejszym po-
locie mysli 1 fantazji, ktore stworzyty arcydzieta wie-
kuistego piekna i poezji. Od nadmiaru myslenia
0 przesztosci tej ziemi pomacit sie méj umyst.

Tera;z myS$le trzezwo, nawet bardzo trzezwo.
Ale dlaczego ide $ladami owczego stada?

To bardzo przeciez proste. Jestem pasterzem,
zwyczajnym pasterzem greckim. Zgubitem moje sta-
da, zasngwszy zbyt mocno, i teraz ide ich szukac.

A Slady sg bardzo wyraZzne, $wieze, jakby za-
ledwie na chwile przed mojem tu przyjsciem wy-
deptane. Gonie je, jak ztudny miraz i dopedzi¢
me moge. Sam juz nie wiem, jak diugo to trwa:
godziny? dnie? miesigce?

Dnie mijajg sie z nocami — a ja ide i ide.

Kiedy$ widziatem obraz, ktéry malarz nazwat
»,Pogonig za szczeSciem". Czarny rycerz na czarnym
koniu $cigaj droga ustang trupami swych poprzed-
nikbw, uciekajace przed nim Swiatetko — majak,
ow symbol szczeScia. Za plecami siedziat szatan
i Smiat sie, Smiat i Smiat.

Przypomniato mi sie to teraz, bo odnosze i ja
wrazenie, jakbym gonit jaki$ nierealny majak, kto-



rego nigdy nie doscigne. Bo jakze mozna doscignac
cos$, co nigdy nie istriiato?

Dokota bezdenna pustka. Czasem na drodze
moiej spotykam pasterzy, wiec zachodze do ich sza-
fasow, gdzie nader chetnie mnie przyjmujg. Cdy,
mnie pytaja o cel mej wedréwki, nie mowige im
prawdy. Bo i poco*? Ci ludzie i takby mnie nie zro-
zumieli: Odpowiadam wprost, ze szukam zgubio-
nego stada lub tez podgzam do Macedonii.

Pewnego wieczoru, kiedy zatrzymatem sie na
nocleg w szafasie pasterzy, spostrzegtem przelotnie
dziewczyne, ktorg wydata mi sie mojg Niobe. —
Wszystko we mnie zbudzito sie¢ znowu z dawng
sita pod wpltywem tego wrazenia. Lezac na garsci
suchych traw, czekatem z niepokojem, dopoki nie
zajsng moi gospodarze, abym mogt odszukac
pasterke.

Boze, jakze dtuzyt mi sie ten czas!

Ale oto juz donosne chrapanie moich wspdt-
mieszkancéw dato mi poznaé, ze niektérzy zapa-
dajg w twardy, zdrowy sen. Przeczekatem tak jeszcze
pewien czas, poczem zwlokiem sie z bartogu i o-
stroznie zaczatem skrada¢ sie ku wyjsciu. Rozktad
szatasOw pasterskich znany mi byt dobrze, nie oba-
wiatem sie wiec zabtgdzenia. Wiedziatem, gdzie szu-
ka¢ pasterki, to tez skoro tylko szczeSliwie wy-
dostatem sie z przedziatu, gdzie spali mezczyzni,
niezwlocznie poszedtem tam, gdzie bylem pewien,
ze zastane znajomg, ktérg mogta by¢ Niobe.

Na skrzyp otwieranych drzwi, pilnujgcy pies
zaszczekat krotko, poczem umilkt i warczat tylko
gtucho. Gdzie§ w kacie kto$ sie poruszyt, a nastepnie
spytat senny, glos kobiecy:

— Kto to?

— Niobe, czy to ty? — odrzekiem pytaniem,
a jednoczesnie czutem, jak bardzo gtos mi drzy.

— Kto to? — powtdrzono pytanie, lecz w gto-
sie tym nie znajdowatem zadnego podobierstwa do
glosu mej pasterki. Tymczasem dziewczyna pod-
niosta sie na swojem legowisku i podeszta do mnie.
Byta tego samego wzrostu, co Niobe i nawet przypo-
minajaca ja nieco, ale nie byta to bynajmniej Niobe.

W usprawiedliwiajgcych stowach, jakie wymam-
rotatem, cofajac sie na dwor, dziewczyna znalazia
sng¢ co$ niejasnego, gdyz juz w wyjsciu zatrzymata
mnie. Popatrzyta mi w twarz, a potem, rzekia:

— Obcy? Skad pap sie tu wzigl? Kim jestes?

— Jestem pasterzem wedrownym. Ide ku gra-
nicy Macedonii.

— Czego tam szukasz — guza? Tam i glowe
fatwo straci¢. Tam przybyszow nie lubig. Zostan tu.

— Nie, nie moge. Zgubitem stada — znalez¢
je musze.'

— Predzej gtowe zgubisz, niz stado znajdziesz.
Idzie zima, w goérach zimno i $nieg.

Patrzyta na mnie wzrokiem btyszczacym, w kto-
rym czaifa sie jaka$ zaduma gteboka i jakby teskno-
ta bolesna za czem$ dalekiem i niepowrotnem.
W pewnej chwili chwycita mnie raptem za rekaw
i zblizywszy roznamietniong nagle twarz do mego
ucha, zaczeta mowi¢ gorgczkowo:

— Zreszta, idZ, idZ tam! Ty$ obcy, ty$ nie
Grek i nie pasterz, oni tam nie zrobig tobie krzyw-
dy.. A moze spotkasz mojego Konstantyna — on
taki mtody jak ty — to powiedz mu... powiedz,!
ze Halia czeka na niego, czeka, teskni i cierpi.

Po tych stowach wypchneta mnie za drzwi
i zatozyla je od wewnatrz na kij. Stalem pewien
czas na miejscu, zastanawiajac sie nad tem wszyst-
kiem, a potem machnatem rekg i wrécitem na swoje
legowisko, powtarzajagc w myslach: ,,Dobrze, do-
brze, biedna Halio. skoro spotkam twojego Kon-
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stantyna, powiem mu, ze czekasz, tesknisz i cier-
pisz. Jesli go spotkam..."

Ranne zycie, tak mi juz dobrze znane: glosy,
ludzkie, beczenie owiec, szczekanie psOw, dojenie
i wypedzanie stad na pasze — postawito i mnie na
nogi. Trzeba byto i mnie zbiera¢ sie w droge. Oznaj-
mitem to staremu pasterzowi, gdy zjawit sie w sza-
fasie. i

— Tak, komu w droge, temu czas — odrzekt.
Kazdy cztowiek chadza w zyciu wiasnemi drogami.
Niema dwodch drog ludzkich podobnych do siebie.
Ty idziesz do Macedonii?

Skingtem potakujgco gtowa.

— Kto wie, jak sie sta¢ moze; Sciezki ludzkie
przecinajg sie czasem. Moze spotkasz tam KonsLan-
lyna Nikopolusa — pozdrow go od Halii.

Drgnatem. Ciekawo$¢ we mnie  przemogta.,
Wiec ow Konstantyn istnieje naprawde, a nie jest
wytworem chorego mdézgu owej Halii? — pomysla-
fem i zapragngtem dowiedzie¢ sie co$ blizszego
0 tym osobniku. Spytatem wiec:

— A kt6z to jest 6w Konstantyn, ojcze?

— Ach, to cata historia —odczekt starzec, przy-
kucajgc na bartogu przy mnie i nabijajac swojg
dtugg fajke. — Opowiem ci jg, chociaz znana ona
jest na pograniczu wszystkim pasterzom. Ty$ jednak
obcy, idziesz z daleka, mozesz jej wiec naprawde

nie zna¢. Shuchaj.. — Tu stary pasterz skrzesat
krzesiwem ognia, zapalit fajke, otoczyt sie kieba-
mi dymu i tak snut swoje opowiadanie: — Wiedz

o tem, chlopcze, ze miedzy pasterzami naszymi,
a macedonskiemi, trwajg nieustanne, odwieczne walki
0 pastwiska, ktére siegajg poczatkami swemi moze

Filipa Il Macedonskiego, a moze jeszcze giebiej
w przesztos€. Zesztego roku, kiedy wypasaliSmy
stoki gorskie na pograniczu Macedonii — nam prze-

wodzit miody, urodziwy i posiadajacy site byka —
Konstantyn Nikojpolus, narzeczony najpiekniejszej
z pasterek, Halii. Pewnej jesiennej nocy, Kkiedy
straze nasze, zmeczone chlodem nocnvm, zasnety,
na obozowisko nasze spadli komitadzo-wie z gor,
zabrali stada i uprowadzili wielu ludzi, a wsrod
nich Konstantyna, cho¢ posiadat site tura. | odtad
stuch zagingt zaréwno po naszych stadach, jak i po
ludziach. Halia od tego czasu doznata zaémienia
umystu i kazdego spotkanego obcego prosi, by, kiedy
spotka Konstantyna, powiedziat mu, ze czeka go,
teskni i cierpi... Czy ciebie nie prosita o to?

— Nie, nie prosita mnie, ojcze — sktamatem.
— Smutna to historia, panie, nieprawdaz?

— Tak, bardzo smutna. A cdéz, wiadomo wam
chociaz, czy Konstantyn zyje?

— ROznie moéwig: jedni, ze rozmitowat sie tam
w jakiej$ kobiecie i przysiggt jej zosta¢ na zawsze,
przystawszy do komitadzéw, drudzy, ze przewodzi
Jakiej$ bandzie, ktéra przemytem sie trudni i wy-
rost na wielkiego bogacza. Ktdz zgadnie, gdzie
prawda lezy? To jedno jest prawdg, ze Halia zwiel-
kiego kochania ma rozum pomylony i ze z dnia na
dzien chudnie i zapewne zemrze¢ przyjdzie nie-
bodze.

— Smutne to dzieje — zauwazytem.
— Tak dzieje kochania zawsze prawie smutne.

Jaki$ czas trwato gluche milczenie, przerywa-
ne tylko pykaniem fajki starego pasterza, poczem
zndw zagadat:

— Ale gdyby$ go tam gdzie spotkal — powtdrz
mu te stowa.

— Przyrzekam to.

(Cigg dalszy nastapi.)



BRESZKO - BRESZKOWSK1

Skarby!
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Powies¢ sensacyjna

Nawet w biaty. dzied, nawet o godzinie trzeciej po
potudniu..

*Wiejski spokoj gtuchej wioski.

A hatadliwy Paryz jest tak blisko, tak wyraznie
zakrada sie w te cisze jego chaotyczny turkot.

Obejrzawszy sie, pan w czarnem wiozyt ciemne
okulary i zaczat jesli nie kule¢, to w kazdym razie
ciezko opierac sie o laske.

Zatrzymat sie przed dwupietrowg willg o lekkim,
pawilonowym stylu i zadzwonit. Lekkie drzenie reki,
trzymajacej- laske, zdradzato jego zdenerwowanie.

Kiedys méwit o sobie, ze jest cztowiekiem bez ner-
wow, ‘a jednak denerwowat sie. ,

W jego zyciu, petnern zmiennosci losu, nie byto
jeszcze tak wielkiej i ryzykownej gry...

Wszystko zostato przemys$lane, zwazone, i wszyst-
ko moze rung¢ z byle glupstwa, jak domek z kart
od nieostroznego dmuchniecia dziecka.

Oto dlaczego trzydzieSci czy dwadzieScia sekund
czekania rozciggneto sie w takg dtugg, meczgcg pauze.

Drzwi sie otworzyly i na ganek wyszedt chudy,
wysoki starzec z siwg brodg, w diugim jedwabnym
chatacie w czerwono-zo6tte podtuzne paseczki iwczat-
mie na gtowie.

Chciat krzykng¢ ,Kerim!" ale powstrzymat sie.

A jesli to nie jest on? A zatem — ostroznie! Nie
tak ekspansywnie!

Starzec nie spieszac sie zeszedt po stopniach, po-
woli zblizyt sie do siatki ng bramie i spojrzat badaw-
czo i ponuro z pod siwych brwi na pana w czarnem,
ktéry podniost na czoto ciemne okulary, i wyczeku-
jaco patrzat na niego.

Koscista i sucha twarz starego Muganczyka wy-
razata poczatkowo pewne wahanie sie, po chwili
jednak zaczefa sie ozywiaC i wreszcie zabtysty i ozyty
jego oczy:

— Panie m¢j, bracie mdj!..

— Kerim!..

Mleczny brat Almaz-Chana otworzyt furtke na-
Sciezaj i pocatowdt Gafaniego w ramie. Gafani do-
tkngt twarzg jego czajmy..

— Ah! jakze szczeSliwy bedzie najjasniejszy pan
moj! On powie, — niech AHach przedtuzy jego dni!
—,teraz moge umrze¢ spokojnie!

— Szlachetny Almaz - Ghan, mdj dziadek, w do-
mu?

— Odpoczywa po obiedzie.
I cicho, ze smutkiem dodat Kerim:

— Stabnie z latami mdj wiadca! | wzrok juz ma
nie taki, jak dawniej, sokoli...

— Miejmy nadzieje.. Wielki jest AHaich...

— Wielki jest Adtach, — powtdrzyt starzec, pod-
noszac twarz ku niebiosom.

— Ty rozumiesz, Kerim, tufajgc sie po obczyZnie,
po wielu ranach i kontuzjach, zapomniatem nietylko
ojczystego jezyka muganskiego, nietylko, ze stabo
moge Sie porozumieé po rosyjsku, ale nawet pamieé
zaczeta nie dopisywac... Z prawg noga Zle.. Duzo
walczytem.. POki mieliSmy wiasng ziemie — walczy-
fem na wiasnej, polem na obcych zieayach.

Mleczny brat Almaz - Chana ze wspdétczuciem po-
kiwat gtowa.

— Grzeszny jest Swiat... Grozny gniew Allacha...
Biada milionom prawowiernych... Nie broni ich,
jak dawniej, Prorok iswoim cudotwérczym plasz-
czem... Jego Swieta wolg! Ale wejdzmy do domu,
ktéry jest twoim od dzi§ domem, tak dtugo oczeki-
wany parne i bracie moj!..

W pokoju goscinnym, umeblowanym podtug wschod-
niego zwyczaju, z dywanami i niskiemi otomanami
wzdtuz Scian, Kerim rzekt do drogiego goscia:

— Pozostan tu, ja po6jde do jego sypialni. Juz
czas budzi¢ najjasniejszego wiadce. Przygotuje go
odpowiednio, nie powiem odrazu... Nie mozna od-
razu... To juz nie dawny Almaz-Chan, ktory jeszcze
siedem lat temu walczyt z bolszewikami w Stepach
Turkiestanu, jak Iman Alisjialk ten grozny lew Alla-
cha. Nie ten juz... Lata, choroby, tesknota Za toba,
za Muganja, zbezczeszczong przez niewiernych, zro-
bity swoje...

Juz odchodzac, Kerim odwrécit sie i spojrzat na
Gafaniego, trzymajgcego w rece czarny melonik.

— Nie godzi sig, by$ stanagt przed jego najjasniejl-
szemi oczyma w kapeluszu.. Tylko zydzi nosza
w mieszkaniu czapki... Ale z otwartg gtowg nie przy-
stoi. Ty, mani nadzieje, nie zaprzepasciteS po cu-
iiych krajach naszych muzutmanskich adatow?

»Zaczyna sie ta przekleta rytualna chiiszczyzna,
gdzie tak tatwo mozna kark sobie skreci¢! —po-
myslat Gafani.

Ale Kerim sam pomogt wybrna¢ z sytuacii:

— Poczekaj, ja zaraz.. Wszystko bedzie w po-
rzadku.

Wr6cit po chwili, niosagc bordowy fez z granato-
wym chwastem.

— W16z na glowe. Bardzo bedzie dobrze. To nie
zwykty fez, a relikwje:.. W nim zgingt Enwer-Pasza,
dzielnie walczgc z koranem w jednej rece, a szablg
w drugiej. WH0z i czekaj cierpliwie.

Mineto nie mniej niz p6t godziny.

Gafani nie wiedziat, gdzie sie¢ podzia¢. Siadat,
wstawat, przechadzat sie tedy i siedy, znowu siadat...
Na chwilke zajat sie fezem. Zajrzat do lustra. ,,Bar-
dzo, bardzo do twarzy w tym ubiorze gtowy. Zu-
petnie robi wschodni typ... Ale gdziez sie znajdujg
skarby mugadskiej dynastjj? Tu, czy w safesie ja-
kiego$ banku?1

0 pytanie niezmiernie intrygowato samozwanca.

Nareszcie!

Kerim schodzi kreconemi schodami. Miekko kla-
pig po stopniach czerwone, safjanowe, wschodnie
»babusze", bez obcasow i piet.

— Najjasniejszy wiladca czeka na ciebie, panie
moj i bracie!

Almaz-Chan, stojac spotkat swojego wnuka.
W cztery oczy. Kerima nie bylo w pokoju.

Rasowg twarz z ostremi rysami i brodg, ufarbo-
wang na ceglasto-czerwony kolor. W tej gtowie szla-
chetnego, stepowego drapieznika, w catej jego figu-
rze bylo tak duzo dostojenstwal!

Na gtowie biato-zielony zawod;.

W tym zawoju i w czairnem z cienkiego sukna
ptaszczu z futrzanym kotnierzem, szerokim w ra-
mionach i wasko S$ciggnietym w pasie, Almaz-Chan
robit wrazenie jeszcze wyzszego.. Naj,,waziutkim,
czarpym rzemyku zwisat z przodu na pasie kindzat
z rekojeScig ze stoniowej kosci i w czarnej pochwie.

Trudno byto okresli¢,,co wiecej przemawiato przez

te game eiemnych tonéw: wyszukana skromnos$¢, czy
wyszukany gust...

Ktokolwiek inny poddatby sie czarowi tego starca
0 postaci muzutmanina-wojownika i Imama (Swie-
tego).



Ktokolwiek luny, ale nie .Gafami, ktory od pnogtl
juz spenetrowat oczyma sypialnie Atmaz-Chana, przy-
czem momentalnie zelazna szafa odirazu zawladneta
jego wyobraZnig i uwaga, a dopiero potem — Atmaz -
Chan.

Starzec przyttumit w sobie wielkg rado$¢ i po-
wsciggliwie przywitat wnuka. Wnuk pocatowat go
w ramie. Dziadek przycisnagt gtowe wnuka do piersi.

— Nie zapomniates o mnie, Ammatat?

— Czy mogtem nie pamieta¢ o tym, ktéry zastagpit
mi ojca i wychowat mnie... Kto ukarat zabojcow
Redzib - Chana, mojego ojca!!l! Bytbym bardziej od
ostatniego psa pogardy godzien...

OdpowiedZz podobata sie Atmaz- Chanowi swojg
trescig, ale Gafani z trudem zlepiat zdania po mu-
gansku.

Atmaz-Chan rzekt:

— Wiemy Kerim juz mi moéwit, ze wielu rzeczy
zapomniates.. R6b jak robisz: je$li nie starczy ci
ojczystych stéw, uzupetniaj rosyjskiemi... Jesli itych
i tamtych ci zabraknie, zrozumiem cie swojem sta-
rem sercem, ktore juz niedtugo bedzie bito w piersi....
Czekatem tylko na ciebie, by wprosi¢ sie na wieczne
odpocznienie do AhHacha.

— O Almaz-Chanie, dziadku madj... nie trzeba mo-
wi¢ tak, ani mysle¢! — z uczuéiem powiedziat Ga-
fani.

—Juz czas... Zrobitem wszystko, co mogtem, i te-
raz, gdy$ ty jest tu, prawny wiadco, nie jestem!
wiece] potrzebny Muganji. Teraz moge oddac tobie
wiadze i to, eo wzmacnia kazdg wiadze, — Atmaz-
Cban odwrdcit sie w kierunku zelaznej szafy.

— Wielki Atmaz-Chanie, dziadku mdéj, czy za-
chowaty sie czaszki zab6jcow mojego ojca? Czy
zachowata sie cho¢ jedna z nich? Ta z wierszami
rosyjskiego poety; Pamietam ten wiersz i nigdy go
nie zapomne...

— Obie, — z dumga odpowiedziat starzec — obie
wszedzie mi towarzysza. Ujrzysz je zaraz.

Niepewnym krokiem, zdradzajgcym stabos$¢ fi-
zyczng, — Aitmaz-Cbap tylko na kilka minut od-
miodniat i nabrat sit, — zblizyt sie do biurka i wyjgt
z szuflady skomplikowany ptaski klucz.

Wrociwszy do Gafapiego, stojacego w pozie peinej
szacunku, starzec dopiero teraz zauwazyt, wpatrujgc
sie slabemi, choremi oczyma, jego fez;

— Raduje sie ziebngca juz dusza moja, widzac,
ze$ pozostat takim samym dobrym prawowiernym,
jakim byte$ dawniej.

Przywotawszy ruchem reki do siebie wnuka, Al-
maz - Chan wiozyt klucz do ciezkich i masywnych
drzwi szafy, ktore lekko sie otworzyly z miekkim,
elastycznym dzwiekiem.

— Patrz!.. ! 1

To, co ujrzaty zachwycone oczy Gafaniego, prze-
szto wszelkie jego oczekiwanial..

Od kasy ogniotrwatej do salonu

w stylu Ludwika

W gérnym przedziale szafy, na poduszce z ma-
linowego aksamitu, w potmroku spoczywata osiem-
setletnia korona Chanéw Muganskich, ktéra promie-
niowata czarownym blaskiem..

Jej zioty trzon, podobny do hetmu, ciezki i nie-
zgrabny, byt grubo wykuty przez miejscowego rze-
miesInika, nieobeznanego ze sztuka jubilerska.

Ale za to wielkie drogocenne kamienie, ktoremi
gesto byt usiany ten monarszy hetm, nawet nie
znawce ‘zdumiatyby doskonato$cig oszlifowania.

Na przestrzeni wielu wiekéw wojowniczy jezdzcy
muganskich réwnin zdobywali $miatoscig i swojemi
ostremi szablami te przepigkne brylanty, rubiny
I szmaragdy w patacach perskich, indyjskich ichin-

skich wtadcéw, wpAdajaé do tych kraul z bajki, ma
swych malych, bystrych konikach stepowych.

Jak oSlepiajgco potyskujg biate brylanty! Plong
odwiecznym ogniem czerwone rubiny! lle mistycz-
nego zycia w tych zielonych szmaragdach!..

Gdy mingt pierwszy moment zachwytu, Gafani po-

myslat: =
»Dhugi i trudny bedzie proces spieniezania tych
kamieni. | nie tylko tych kamieni. A te wielkie

perty, wypetniajace, po brzegi obie czaszki?!..

Gafani zawotat:

— Ach, tu sg one!l.. Jakbym wczoraj jo widziat...
I napis jest tak Swiezy i w oczach moich i w mo-
jej pamieci...

Almaz-Chan w milczeniu wskazat na dolny prze-
dziat ogniotrwatej kasy, doktadnie wypetniony pe-
katym workiem ze skory:

— Wyciggnij!

Silny Gafani z trudem wydobyt ciezki worek i po-
tozyt go na dywanie.

— Roizwigz!

Woér byt szczelnie wytadowany rosyjskiemi zto-
temi monetami po pie¢ i dziesie¢ rubli.

— To wszystko, eo pozostato z naszego muganskie-

go ‘'skarbca panstwowego, uzupetnianego hojnoscia
rosyjskich carow! — wyjasnit Atmaz-Chan.

»,Moze dla panstwowego skarbca to nie jest wiele,
ale dla mnie w zupetnosci wystarczy”, — pomyslat
Gafani.

Skorzany wor ze ztotem wrdcit do szafy na swoje
miejsce. Zatrzasnety sie zelazne drzwi. Ptaski klucz
znalazt sie spowrotem w szufladzie biurka.

Atmaz-Chan rzekt:

— Wszystko to chowatem i wioziem przez morza
i pustynie, azeby zwrdci¢ tobie, nastepcy. Dzieki
Allachowi znalazite$ sie i przyszedies na moj zew...
Pozostaniesz na tym sSwiecie, wiec dysponuj temi
skarbami.. Ja odejde w zaSwiaty, gdzie juz piczego
nie trzeba, gdzie bede na tasce Najwyzszego.. Zreszty
i w zyciu kontentowatem sie majem...

Ostatnie stowa nie byty samochwata, wystarczylo,
spojrze¢ na ascetyczng posta¢ Atmaz - Chana w czar-
nym prostym futrzanym ptaszczu i w biaJo-zieloaym
zawoju, bedacym honorowg odznakg Imama, ktory
kilkakrotnie odwiedzit Mekke.

Nastepnie zapytat:
— Kiedy osiedlisz sie w swoim domu?

— Almaz-Chanie, dziadku mdj... Bolszewicy i tu
mie tropig, i tu nastepujg na piety z checig zemsty
za te wszystkie krzywdy, ktore im wyrzadzitem.
Kazdg noc spedzgm w innym hotelu. Nie batem sie
ich w .polu, nie boje sie i teraz... Ale przezornal
ostrozno$¢ czyz pie jest tak samo dobra, jak od-
waga? Z tych to powoddéw pozwdl mi odtozyé pa
jakis czas to, do czego sam tak daze. Bolszewicy nie-
watpliwie wiedzg wszystko. Wiedza, gdzie ty .miesz-
kasz i co przechowujesz w tej kasiel — Gafani<
wskazat gtowg w kierunku szaty. — Z ich strony
mozna wszystkiego sie spodziewaé! Radzitbym zito-
zy¢ do banku uaisze skarby muganskie. Im predzej,
tem lepiej.

— Rozwazymy to jutro, — odpowiedziat Almaz-
Chan, — czuje sie Zle, pdjde do fozka-. A jutro opo-
wiesz mi wszystko o sobie. PrzyjdZz o pierwszej, go-
dzinie, na obiad. Poczestuje ciebie miodym baran-
kiem. M¢j kucharz — Kabardynczyk — Swietnie
upiecze go na roznie. Przypomni ci sie ojczysta Mu-
ganja- Tylko, ze tu nie majg delikatnych jagniat!
— westchnat starzec. — W Mugapji wszystko byto
lepsze, apizeli gdziekolwiekbadZz w obcych krajach...

Odprowadzajgc Gafaniego, wiemy, Kerim wyszed}
za furtke i dtugo spogladat w $lad za nim z pod
swoich siwych brwi. fi. d.n)



Wsrod icajjatow

Upior zamku Sokolskich
(Romana)

»Niech cie Bog btogostawi, droga; cor-
ko, za te stowall odparta Alma, ,bto-
gostawienstwo matki bedzie ci towarzy-
szy¢ az do ostatniej chwili. Moja go-
dzina juz wybita;. Czuje, ze musze was
opusci¢. Dlatego pozwolcie mi sie z
wami pozegnac!

,»Almo, chcesz mie opuscic?ll zawotat
Zygmunt bole$nie wzruszony, ,,przynaj-
mniej powiedz, ze mi przebaczasz!

Roéwnoczes$nie upad! ng; kolana i u-
kryt swa twarz na jej tonie.

»Nie mam nic do przebaczania!ll rze-
kta spokojnie umierajgca kobieta. ,, Two-
ja mito$¢ byta dla mnie jedynem szcze-
Sciem i jedyng dumag!ll

LA tutajll méwita dalej Alma, ,widze
moja najdrozszg istote, o ktérej marzy-
fam ciggle we snie. — Nieprawda, na-
zywa sie Elzutka? To imie pozostato
mi w uszach z dawnych czasow! —
Zygmuncie, czytam w oczach Elzutki,
— ona cie kocha!ll

»Tak, kocha mie!ll zawotat Zygmunt.
»Musze ci wiec wyjawi¢ drugg wine,
moja droga Atmo. Moje serce nalezy
do tej damy. Dalem jej moje stowo,
ze sie z nig ozenie, — gdy, — 0 Boze,
— tak mi to ciezko przychodzi!'l

»Dlaczego nie konfczysz, Zygmuncie?ll
zapytata Alma. ,,0zenisz sie z Elzutka,
— gdy mnie nie stanie! Moze sgdzisz,
ze sie gniewam? — Nie, nie, — badz-
cie szczeSliwi, wy poczciwi ludzie! Na
moim grobie zakwitnie najpiekniejszy
kwiat, ktory zdobi miejsce wiecznego
spoczynku, — kwiat mitosci!ll

Alma ujeta; Anietcie za reke i przytu-
lita ja do piersi. Kazimierz zblizyt sie
na palcach i stanat obok Anielci.

»Moje dzieckoll — zawotata Alma,
biorgc Kazimierza za reke, — ,to za-
pewne twoj ukochany? O, zdaje mi
isie, ze czytam w waszych sercach. —
Miody, piekny mezczyzno, daj. szcze-
Scie mojej corce. Kochajcie sie zaw-
sze w pogodnych i przykrych dniach.
Bede czuwac nad wami! Nie bede wie-
cej strachem zamku Sokolskich, — jak
mnie nazywajg sasiedzi, — lecz dobrym
opiekuiczym duchem i aniotem!l

»Aniotem, — tak, aniotem!1l zaptakat
Zygmunt wzruszony do gtebi, ,,opusz-
cza nais, aniot! My za$, pozostajacy na
tej ziemi, jesteSmy grzesznymi ludzmi!ll

»,Grzeszni ludzie!lrzekla Alma, ,jBog
zestat mito$¢ na odpuszczenie ludzkich
grzechow! — Ach, zegnajcie! Czuje ta-
kie ostabienie, senno$¢! Anielciu, Zyg-
muncie, podajcie mi wasze rece, —
Elzutkoi, pozwo6l mt ztozy¢ glowe na
twojej piersi, a ty przyszty mezu mo-
jego dziecka, okryj mie kotdra, bo mi

W goérzystej czesci Norwegii wydarzyt sie w tych dn iach do$¢ niezwykly wypadek, mianowicie obsunat sie
tam jeden ze szczytéw gorskich.

zimno, — tak, strasznie zimno, — za-
niescie mie do domu!l

Alma umilkta nagle, — przewrocita
oczy, — $mier¢ przychodzita wolno!
Szcze$liwe konanie kobiety, ktéra tyle
wycierpiata, — konanie w otoczeniu
najdrozszych osoéb.

Zegar na kominie tykat monotonnie.
Serce biednej obtgkanej bito coraz ci-
szej, az wreszcie umilkto na zawsze.
Zygmunt pochylit sie nad zmarta, przy-
mknat jej powieki i ztozyt ostatni po-
catunek na zimnych wargach.

»Nie pfacz, moje dzieckoll rzekt do
Anielci, kjora rzucita sie Kazimierzowi
na piersi, ,nie placz, niech sjpoczywa
w spokoju! — Za zycia bigdzita usta-
wicznie w mrokach, — teraz wznosi sie
nad nami i spoglagda w niezbadang ja-
snos¢. Jej duch patrzy na nas, jako
ztozyt rece i modlit sie do Stworcy,
opiekunczy duch zamku Sokolskich!l

CCXI.
Szczescie w domu Sokolskich

W dwa dni pdZniej ztozono Alme na
miejsce wiecznego spoczynku. Pogrze-
bano jg w patacowym ogrodzie. Trum-
na gineta pod kwiatami. Gwiazdy za-
btysty juz na niebie, a Anielcia stata
ciggte nad grobem swojej matki. Kazi-
mierz spogladat w milczeniu na uroczg
posta¢ miodej dziewczyny.

Wreszcie zblizyt sie ku Anielci, wziat
ja w objecia i przytulit jej gtowke do
piersi.

»Moja Anielciull rzekt wzruszonym
gtosem, ,,dosy¢ sie juz naptakatas. O-
pus¢ przybytek Smierci i chodZz ze mna
w stoneczng kraine szczescia. Twoja
mama zyczyta sobie najwyrazniej, by$
jej nie zakidcata spokoju. — W przy-
sztosci bede twojg podpora. 2adne nie-
bezpieczenstwo, ani bole$¢ nie przerwie
naszego wspdlnego szczescia;. Anielciu,
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za kilka tygodni bedziesz mojg zona.1

»TWO0jg zong!ll powtérzyta Anielcia
i ukryta zarumienione oblicze na jego
piersi. i i

»Nieprawda, bedziemy szczesliwi?1l za-
wotat Kazimierz, ,,oh, powiedz mi Jesz-
cze raz, moja najdrozsza Anielciu, ze
mnie kochasz!1

Na twarzy miodej dziewczyny odbit
sie niewystowiony zachwyt i stodkie u-
pojenie. i

»,Czy cie kocham1l rzekla cicho A-
nielcia, ,,méj jedyny Kazimierzu? Za-
pytaj gwiazd, ktorym zwierzatam sie
w bezsennych nocach, — zapytaj kwiat-
kow i szumu wiatru i tych fez, kto-
re wylatam za tobg. O, mdj Kazimierzu,
wkrotce potgczymy sie w  mitosnym
uscisku!ll

.Tale jestll odpart Kazimierz i spoj-
rzat gteboko w oczy swojej dziewiczej
narzeczonej. ,Tak, Anielciu, i da Bdg
nie roztagczymy sie nigdy!1

Nad Swiezymi wiericami, zdobigcymi
mogite, przeleciat lekki jpodmuch wia-
tru. Nad grobem biednej Almy stato
dwoje tudzi trzymalisie zarece i pa-
trzeli w gwiazdy, ktére Swiecity tak
jasno jak ich czysta mitosc.

W trzy miesigce pOzniej zamek So-
kolskich btyszczat  tysigcem Swiatet.
SzczeScie i rados¢ panowaty wszech-
wiadnie w catym domu; obchodzono
podwojne wesele, w ktorym brata u-
dziat cata rezydencja.

Hrabia Zygmunt prowadzit Elzutke,
Kazimierz swojg Anielcie.

Stary Walenty odmiodniat przynaj-
mniej o dziesie¢ lat. Krecit sie po do-
mu, zagladat wszedzie i opowiadat kaz-
demu, kto tylko zechciat stuchac:

»Dzisiaj mineta zatoba i smutek w
zamku Sokolskich! Wszystko zwrdcito



sie ku lepszemu. Dzisiaj Swiecimy, po-
czatek szczescia.l

Weéréd! gosci, przybytych z dalekai,
znajdowat sie .takze Marceli Remy i
Elzbieta Ravington. Anielcia i Elzutka
cieszyly sie nad wyrgz, gdy droga przy-
jaciotka oznajmita im swdj zamiar,
przeniesienia si¢ do Polski. Dzien przed
tem Remy kupit w ksiestwie wielka
wiasno$¢ ziemsky. Elzbieta chciata zyc
w sasiedztwie swoich przyjaciotek.

Gdy Zygmunt, Kazimierz i Remy wy-
szli po kolacji na papierosa do dru-
giego pokoju, Remy zwrécit sie do o-
bydwoch hrabiow i rzekt:

»Przy tak uroczystym dniu nie po-
winienem wilasciwie moéwi¢ o  takiej
wstretnej rzeczy, lecz napewno zacieka-
wi panow dzisiejsza depesza, w ktorej
mi doniesiono, ze Alfred Rober zostat
wczoraj powieszony na podworzu wie-
zienia Tower. Musiano go przemocy
zanie$¢ pod szubienice, gdyz ze stra-
chu nie mogt sta¢ na nogach.l

»A doktor Morizano?1l zapytat Zyg-
munt.

»Umart, 1l odpart Remy; ,zwarjowat
w przytutku dla ubogich.1

»Nie styszano nic p Satanellim?1 za-
pytat teraz Kazimierz.

»Niell odpart Remy, ,chociaz dowia-
dywatem sie w Paryzu. Sprzedat swoj
dom i spieniezyt wszystko. Powiadaja,
ze wyjechat do Australji.l1

»Kto tam?1 zawotat hrabia Zygmunt
i zwr6cit sie ku drzwiom, na kto-
rych byto stycha¢ ciche pukanie.

»Kto?1l rzekt jaki$ obcy gtos, ,,prze-
baczcie panstwo mojg Smiatos¢, zem
sie odwazyt pi¢ zdrowie wielmoznych
panow. 1l

| rzeczywiscie byt to Chaiim Stie-
glic, ubrany w Swigteczne szaity.

Anielcia nie zapomniata o nim i ka-
zata go zaprosi¢ na wesele. Hrabia Zyg-
munt, na prosbe Anielci, obdarzyt go
tak hojnie, ze Chaim Stieglic mogt te-
raz otworzy¢ pierwszorzedny sklep w
rezydenciji.

Lady Elzbieta powiekszyta znacznie
ten dar hrabiego, a Chaim Stieglic zo-
stat naraz zamoznym cztowiekiem.

,Panowie, dopomogliscie mi do szcze-
$cia,ll zawotat miody zydek, ,nie za-
pomne tego nigdy! — Boze, nie my-
Slatem, ze na Swiecie istniejg tacy po-
rzadni ludzie. Czy chrzeScianie, czy zy-
dzi, — wszystko jedno, — gdy tylko
kazdy z nas ma Boga w sercu!l

W sali brzmiata jeszcze muzyka, gdy
Kazimierz prowadzit Anielcie do sypial-
ni- nowozencow.

Na $rodku pokoju, pod duzym szkla-
nym kloszem, lezata owa koronka, kto-
rg zrobita Anielcia w zakladzie do-
ktora Morizano.

»1a pojedyncza, jedwabna tkanina,
— praca twoich biatych paluszkéw,1
rzekt Kazimierz, spogladajagc  namie-
tnie na swojg miodg zone, ,zajmie
pierwsze miejsce w naszym domu i
spocznie nad naszemi gtowami, gdy sie
udamy na spoczynek. Niech ta koron-

ka bedzie kosztownym skarbem i
lizmanem zaimku Sokolskich!1l

»,O ukochany Kazimierzu!ll odpar-
fa Anielcia i ztozyta goracy pocatunek
na jego wargach, ,nasza mito$¢ niech
zostanie talizmanem naszego pozycia,
— mito$¢, ktérg BoOg zaszczepit w na-
szych sercach!l

ta-

Koniec.
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Najciekawsze audycje

Polskiego Radja w Warszawie

Niedziela, dnia 18 pazdziernika 1936 r.

S.00 Audycja poranna 9.00 Transmisja Nabozeristwa
z Kolegiaty Szamotulskiej 12.03 Koncert rozrywkowy
z udziatem Chéru Dana 1430 Kapela Ludowa
Feliksa Dzierzanowskiego 15.30 ,,Audycja dla wsi”
16.30 Oryginalna sielanka dzwiekowa ,Walczyki pan-
ny Ludwiki" 17.00 Koncert Symfoniczny 19.00 , Lite-
raci i mecenas” 19.20 Muzyka rozrywkowa (ptyty)
21.00 ,Na wesotej #twowskiei fali” 21.30 Utwory
fortepianowe  Sergiusza  Prokofjewa w wykonaniu
Bolestawa Woytowicza 22.00 ,Fantazje operowe
operetkowe" 23.00 Muzyka taneczna.

Poniedziatek, dnia 19. pazdziernika 1936 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla dzieci 12.03
Koncert orkiestry wojskowej 12.40 ,O niektérych
trudnos$ciach wychowawczych”: ,Samowola” 15.15 U-
twory Georges’a Bizeta (ptyty) 1555 ,Wszystkiego
po trochu” — audycja dla dzieci 16.15 ,Nowa
pisownia” — wskazowki praktyczne 16.30 Utwory
fortepianowe 17.00 ,,Od Leszczynskiego do Konarskie-
go” — odczyt 17.15 Trio salonowe Polskiego Radia
17.50 ,Lanital i tkaniny szklane” — pogadanka 18.50
»,C0 wam powiem o zdrowiu" — gaweda dla mio-
dziezy wiejskiej 19.00 Audycja zotnierska 19.30 Fry-
deryk Smetana: Kwartet Smyczkowy e-moll 20 00 Kon
cert muzyki jugostowianskiej 21.00 ,,Od Sygietyn-
skiego do Brzozowskiego" — wieczér literacki 21.30
Muzyka lekka 22.00 Koncert w wykonaniu Orkiestry
Symfonicznej P. R. 23.00 Muzyka taneczna.

Wtorek, dnia 20 pazdziernika 1936 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkot
12.03 ,Paderewski gra" (ptyty) 15.15 Koncert w wy-
konaniu Orkiestry P. R. pod dyr. O. Straszynskiego
16.30 Koncert w wykonaniu Zespolu Pawta Rynasa
17.00 ,,Profesor Kazimierz Twardowski" — wygt. prof.
Kotarbinski 17.15 Muzyka 17.50 Monolog Juliana
Tuwima 19.00 ,Dyskutujmy: ,Szkota a zycie” 19.20
Mata ¢ Orkiestra P. R. pod dyr.
20.00 Felieton muzyczny pt. ,Zycie koncertowe w
epoce dylizansu” 20.15 Koncert symfoniczny 22.30
,0d kiebka do nitki" szkic literacki 22.45 Muzyka
taneczna.

Z. Gorzynskiego

Sroda, dnia 21 pazdziernika 1936 T.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szko6t
12.03 Koncert w wykonaniu +d6dzkiej Orkiestry Sa-
lonowej 12.40 Kwasimy kapuste — pogadanka 15.15
Koncert popotudniowy w wykonaniu Orkiestry Symf.
P. R. 16.10 ,Dzieci i kwiaty" — reportaz mu-
zyczany dla dzieci 16.30 Albert Sandier ze swojg
orkiestrg (ptyty) 17.00 ,,Szkota rekruta, szkolg oby-
watelskg” — odczyt 17.15 W ojczyznie Rabindranatha
Tagore” — reportaz muzyczny 17.50 ,,Spotkanie z Jo-
zefem Conradem” — pogadanka 1850 ,Stan drog,
a kieszen rolnika” — pogadanka 19.20 Muzyka lekka
255 Koncert europejski z Belgii 22.00 Koncert
chopinowski 22.30 Muzyka lekka i taneczna.

Czwartek, dnia 22 paZdziernika 1936 r..

6.30 Audycja poranna 11.30 Poranek muzyczny dla
szk6t powszechnych z Filh. Warsz. 12.40 ,,Czego
unika¢ przy scalaniu gruntéw” — pogadanka 15.15
Muzyka lekka (ptyty) 16.20 ,,Kim jest twdj tatus? —
Szoferem w autobusie” — audycja dla dzieci 16.35
Orkiestra P. R. pod dyr. Mieczystawa Mierzejewskiego
17.00 ,Rola pracodawcy w Niemczech” — reportaz'
17.15 Dalszy ciag koncertu w wyk. Orkiestry P. R.
1750 ,O listach Napoleona do Marii Ludwiki"
19.00 Premiera stuchowiska pt. ,Magia liczb” 19.30
Recital fortepianowy Ray Lev 20.00 Rozwigzanie
konkursu na zbieranie pie$ni ludowych 20.30 ,Na
plantacji tytoniu” — reportaz 21.00 Il-ga audycja
z cyklu ,Sylwetki kompozytoréw polskich” — ,Ta-
deusz Szeligowski” 21.45 Mata Orkiestra P.R. pod
dyr. Z. Goérzynskiego 23.00 Muzyka taneczna.
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Pigtek, dnia 2i pazdziernika 1936 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkél
12.03 ,Wschodnie nastroje’ w wyk. Zespotu Niny
Manskiej 15.15 Muzyka salonowa w wyk. Orkiestry
Marka Webera 16.30 1-sza ,Wigzanka pie$ni ludo-
wych S$laskich™ 17.00 ,Butgaria — kraj pie$ni" —
odczyt 17.15 Koncert solistow 1850 ,,Na targowisku"
reportaz  19.00 ,Portret cesarza® — fragment z
powiesci 19.20 ,Z pieSnig po kraju” 20.00 ,Troche
muzyki angielskiej" — koncert 21.00 Muzykasalonowa
(ptyty) 21.28 Wioskie piesni  ludowe (Transmisja
z Wioeh) 22.00 Ryszard Strauss: Kwartet Forte-
pianowy t-moll op. 13 22.30 ,Ogrédek udreczen"
— skecz 2245 Mata Orkiestra P.R.

Sobota, dnia 24 pazdziernika 1936 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 ,Spiewajmy piosen-
ki" 12.03 Koncert rozrywkowy 14.30 Teatr Wyobrazni
dla dzieci starszych: ,Mapa™ 15.15 Muzyka baletowa
(ptyty) 16.15 Zespét Pawta Rynasa 17.00 Serenady
w wyk. Witolda tuczynskiego 17.20 Utwory Forrepia
nowe na 4 rece 19.00 Audycja dla Polakéw 19.30
Koncert rozrywkowy 21.00 Recital skrzypcowy Efrema
Zimbalisty 21.30 Koncert wieczorny w wyk. Orkiestry
Symfonicznej P.R. 22.00 ,Rzewna opowies¢ o Mi-
tosci Rymwida i Azalii” 22.30 Muzyka taneczna.

CHWILA ZASTANOWIENIA

Uktadanka klockowa
ut. K. Gatecki.

Rozrzuci¢ powyzsza figure i
bami utozy¢

klocki z syla-
tak, aby odczyta¢ pieknga mysl.
Dla utatwienia podajemy. poczatkowe litery, po-
szczeg6lnych stéw: z—c— p—i—p—r—s.

Kwadrat magiczny,

pod. ,Eros".

Wyrazy pomocnicze: 1)' In. maty chiopiec 2)
Scena w cyrku 3) Malarz francuski ostatniej
doby, (fonet) .4) In. lewatywa 5) .Ustr6j pan-
stwa w Rosji.

Za rozwigzanie powyzszych zadan' redakcja
wyznacza nagrody w postaci ksigzek. Rozwia-
zanie nalezy nadsyfa¢ do pigtku 23. 10. br.

Rozwigzanie zadan z nr. 40 ,,Moich Powies-
ci": tamigtéwka sylabowa: ,Nie ten
jest egoista, co od ludu stroni, lecz ten, co za
ludzmi, jak za tupem goni". Bilety wizyto-

we: Instruktor, buchalter, rozbdjnik.
Trafne rozwigzania nadestali pp.: (Joanna
Zdziebkowska — Skalmierzyce Nowe, Antoni

Damasiewicz — Ptorisk, Witold Kawczak —

Gdynia, Jozefa Khngeréwna — Warszawa, R.
Pawlak — Grodzisk, Anna Walczakbwna —m=m
Nowy Sacz ,Eros".

Nagrody w drodze losowania przypadty; pp.:
Annie Walczakéwnie z Nowego Sacza i Piotro-
wi Pawlakowi z Grodziska.



Odkryte zdolnosci
Matzonek do swej mtodej zonki:
— W przeciggu pieciu dni juz czwarta przy-

palona pieczen! Powinnas pracowa¢ w kre-
matorjum! ,
Rachunek

W restauracji przy ptaceniu:

— Panie starszy omylit sie pan na swojag
niekorzys¢. Li

— Mianowicie?

— Doliczyt pan do rachunku date, a 'dzi-
siaj mamy 24-go a nie 22-go.

Rozczarowanie

— Co6ze$ taki wsciekty?

— Ach, wyobraz sobie, w ubieglym tygo-
ogdniu zgineta mi waliza na dworcu i za-
zgdatem tysigca zitotych odszkodowania.

— | odmoéwiono ci?

— Nie, waliza sie znalazia!

Egzamin

Profesor: Przypusé¢my, ze kto$ odmrozit so-
Bie nogi. Jakie zastosowatby pan zabiegi?

Kandydat: Nacieratbym mu nogi $niegiem.

Profesor: Bardzo dobrze. Ale gdyby nie
Byto $niegu pod reka, gdyby np. zdarzyto
siff to latem, kiedy, niema S$niegu...

Na temat wojny.

— Poszedlby$s ty. na wojne?

— Poszedtbym!

— | nie batby$ si¢ prochu i kul?

— Co mi kule po dziesiecioletniej wojnie
matzenskiej i

IM sadzie

— Czemu oskarzony przywlaszczyt sobie ten

zegarek?

— Szediem sobie i iwidze, zegarek tez idzie...
WCiec pomyslatem sobie, a moze poszlibySmy
razem ?

Otwarty
— Jak sie masz Zbysiuniu?
— Dzigkuje, ciociu, dobrze.
— No, teraz nalezy, zapyta¢ sie, jak ja sie

mam.

A poco ciociu? Mnie to nic a nic nie
obchodzi.

Ostrozny!

Pewien murzyn trzymat krowe, ktorg ze-
zewaty miat zabi¢ siekiera. Gdy murzyn spo-
strzegt oko zezowatego zapytat bojazliwie:

— Czy. ty chcesz tam uderzy¢, gdzie pa-
trzysz?

Na co zezowaty odpowiedziat: Tak.
No to trzymaj sobie sam te krowe
odrzekt murzyn.

Powod
Lokator z poddasza oburza sie na podwyz-
szenie mu komornego.
To skandal wota do gospodarza —
tylko mnie pan podwyzszyt, a najskromniejsze
mam pokoiki i najmniej wygéd w catym domu,
mieszkajac najwyzej.
Na to zgoda
ale najwiecej zuzywa pan

odpowiada gospodarz
moje schody.

Dobrane matzenstwo
— Jak pan zapyta o mnie, to niech Joézia
p.owie, ze wyjechatam do chorej ciotki.
— Pan nie bedzie wecale pytat.
— Dlaczego? j
— Bo wyjechat... do chorego wujka.

Wiek nieroztropny.
— W' ‘jakim wieku ozenit sig pan?
— Nie pamietam, ale w; kazdym badz razie
nie byt to wiek roztropny.

PRZEDPLATA JttZ z odnoszeniem przez poczte
taks. 1,00 zt, kwart 3,00 zt. Pod opaska mes.
« 150. kwart. rt 4,50. Zagranicg zt 1,50
Bifcs. W razie wypadkow, spowodowanych sitg
wyzsza, przeszkod w zaktadzie, strajku itp., wydaw
ntfetwo nie odpowiada za dostarczanie pisma, a
pkeaumacatOEz” nic majg prawa do odszkodofsGui#

ftafettoe nwnitfm

i wggdawca: Alfred JOycJd.
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SO Z2ttO0 T
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Moze otrzymac¢ kazdy czytelnik niniejszego pisma !!!
W ceiu rozpowszechnienia naszych artykutéw wséréd najszerszych warstw spoteczerfstwa

oraz zjednania sobie statych klientdw,

postanowiliSmy Trozdzieli¢ wigkszg iloS¢ premii po

50 ztotych w gotéwce. — Kazdy czytelnik, ktérzy w ciggu 8 dni nade$le nam prawidtowe
rozwiagzanie szarady wraz z zaméwieniem na jeden lub wiecej z nizej wy-
mienionych kompletéw, moze otrzymaéjako nagrode 50 ztotych w gotéwce

O_bf'as’nienie: W osiem wolnych kratek nalezy wstawi¢ dowolne liczby od
1—lw ten sposob, aby suma ich we wszystkich kierunkach dala liczbe 21.

Pomimo wielkiej znizKi

notowanym.

NASZE KOMPLETY REKLAMOWE
ZA

1. TYLKO

cen bawetny
komevlet()w na okres krotki do poziomu dotyc

i we}n%/, obniiyliémz ceny naszych
czas na rynku polskim nie-

OLBRZYMIA ZNIZKA CEN
Zt 11 gr 90

wysytamy : 3 metry materiatu na eleganokie ubranie meskie petnej podw. szerokosci (naj-
nowsze wzory bielskich kamgarndw) lab 1 ubranie meskie gotowe gtadkie lub deseniowe

o dobrym wykonozeniu od Nr. 46—52 (wedtug
gatunku o wzdrach zakardowych,

bardzo modny w obecnym sezonie,
obrym gatunku z tadnym wykoriczeniem satynowym lub 1p. kalesonéw biatych w

zgdania), 1 poullower-swetr meski w dobrym
1 koszule meska w
obrym

gatunku, 1 p. skarpetek b. mocnych, 1 portfel meski z dobrej skéry, 1 szal meski wetnia-

ny w modne desenie,
nosa z kolorowym szlakiem,
tunku najlepszym zt 15 gr 90.

2. TYLKO

ZA

1 krawat jedwabny w najnowsze desenie i 3 chusteczki meskie do
Ten sam komplet w gatunku lepszym zt 13 gr 90 §

zas§ w ga-

Zt 11 gr 95

wysytamy: 4 metry materjalu o najnowszym wyrobie na suknie damska elegancka lub 1suk-

nie damsk
poullower

gotowag modnie uszyta, 1 ehuslke zimowag w kraty jasne lub oiemne,
amski, bardzo efektowny, eleganoki. 1 p. pantofli damskich (poda¢ rozmiar obu-

1 swetr-

wia), 1 koszule damska, luksusowa,” madapolamowga z tadnym wstawieniem jedwabnem lub

1 koszule damskg p. wetniang,

1 p. reform z dobrego elastycznego trykotu,

1 biustonosz

z jedwabnej popeliny, 1 apaszke wetniang lub jedwabnag w $liczne wzory w najlepszym

gatunku, lJ).
chusteczki damskie-
najlepszym zt 15 gr 95.

13.

Ten

TYLKO
wysytamy :

gatunku na 6 koszul meskich lub 9 koszul damskich oraz na elegancka posciel,

poriczoch jedwabnych lub 1 p.
sam komplet w gatunku lepszym zt 13 gr 95,

ZA
1 sztuke ptétna biatego 17 mtr. firmy ,1. K. Poznanski Sp. Akc.” w dobrym

rekawiczek wetnianych. 1 pasek damski i 3

za$ w gatunku

Zt 25 gr 95

2 kotdry

pikowe na t6zka w eleganckie kwiaty zakardowe, 2 dywany na $ciane tkane w najnowsze

wzory, 6 mtr. flaneli bielizoianej miekkiej
Jamy i szlafroki lub

trwatego lub 6 recznikéw serwetowych z frendzlam-i..

I puszystej
6 mtr. firanki przetkanej jedwabiem

na wszelka bielizne zimowa, py-
i 6 mtr. ptdtna recznikowego
Ten sam komplet w gatunku lep-

szym zt 27 gr 95, za$ w gatunku najlepszym zt 29 gr 95.

Powyzsze komplety wysytamy za zaliozeniem pocztowym.
nie odpowiadaja klientowi, przjjmujemy towar

BEZ RYZYKA : Jezeli towar i warunki

spowrotem, a pienigdze natychmiast zwracamy.

Ptaci sie przy odbiorze.

Adresowac¢: Firma

~POLSKA PRODUKCJA WEOKIENNICZA” £ODZ, ul. Piotrkowska 28. oddz. 92.
Zaznaczamy, iz nie jest to zadna loterja ani losowanie, tylko kazdy, kio_nadesle prawidto-

we rozwigzanie szarady wraz z zamowieniem MOZ% oT
odziat nagréd odbedzie sie 15 listopada 1936 r.

TOWCE,

W sklepie

Uczen do szefa:
Byt to jeden z klientéw, panie szefie.
— Czego chciat?

— Chciat panu dac¢ Kkilka
spowodu dostarczenia mu ztego
— A c6ze$ odpowiedziat?,

— Przykro mi niezmiernie, ale szef jest nie-

obecny w tej chwili.

razy w twarz
towaru.

Literatura stosowna

Jaki$ starszy zazywny jegomos¢ (sadzac z \Wy-
gladu ziemianin), przeglada w Kksiegarni ,Zy-
cie pszczot' Maeterlincka. Wreszcie po paru
minutach zwraca sie do sprzedawcy:

— A czy nie ma pan czasem mczego$ w tym
samym rodzaju o krowach?

REDAKCJA 1 ADMINISTRACJIA
Znin (WIlkp ), titica Sniadeckich 8
t K. O. Nr. 207-393. — Telefon 32

Rekopiséw nic zwraca sie.
Wystarczy adresowac:

JKOJE POWIESCI- ZNIN.

Red.

odprawi: Marja Zeswmkréwna >—i

RZYMAC 50 ZtOTYCH W GO-

W- szkole
Nauczyciel: — Kupiec sprowadzit z Francji
100 litrowg beczke wina. Wino to rozlat w

butelki, po 0,6 litra w kazdej. lle butelek
wina uzyskat kupiec po rozlaniu w butelkiJ

Uczen: — Czterysta.

Nauczyciel: — Gtupi jeste$, nie znasz ra-
chunkow!

Uczen: — Ale znam kupca.

W komisa/jacie
— Juz wielu ludzi widziatem w zyciu, ale

jeszcze nie spotkatem nikogo, ktoby, byt wiek-
szym pijakiem od was.

Pan przodownik mi pochlebia.

CENY OGLOSZEN: 11 strona 450,— 1z,
1/2 strony 225— zt t L d. Wiersz mflinw-
trowy szerokosci 31 mm 25 groszy. Drobne
ogtoszenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla po-
szukujgcych pracy 50 proc, znizki. Za zatStrae-
zenie miejsca dolicza rie 50 proc. OgtoszwA
przyjmuje sie 10 dni przeC data nuraera.

Zaktady Wydawnicze Alfred Ksyctd w 'Zninie.



